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ПРЕДИСЛОВИЕ 

Тактическая публикация «Опыт и уроки боевых действий по деблокированию 
Донецкого аэропорта (26 – 31.05.2014)» (далее – Пособие) разработана под 
руководством генерал-лейтенанта Анатолия ПУШНЯКОВА группой офицеров 
Главного управления доктрин и подготовки Генерального штаба Вооруженных Сил 
Украины, других структурных подразделений Генерального штаба Вооруженных Сил 
Украины, офицеров и сотрудников Вооруженных Сил Украины Национального 
университета обороны Украины имени Ивана Черняховского, Центрального научно-
исследовательского института, Главного управления морально-психологического 
обеспечения, Центра оперативных стандартов и методики подготовки Вооруженных 
Сил Украины, научных работников Института истории Украины Национальной 
академии наук Украины и с участием непосредственных участников боевых действий 
по деблокированию Донецкого аэропорта. 

В Пособии обобщен опыт подготовки и ведения боевых действий по 
деблокированию Донецкого аэропорта в указанный период и даны рекомендации 
по внедрению его в воинских частях (подразделениях) ВС Украины. 

Это Пособие является первым и потребует в дальнейшем уточнения и доработки. 
Всех неравнодушных военнослужащих и непосредственных участников боевых 
действий за ДАП в мае 2014 года просим присоединиться к его совершенствованию. 

Предполагается издание второй, уточненной редакции Пособия. 

Замечания и предложения к структуре и содержанию Пособия предлагается подавать 
на *** 
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Вступление 
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Ссылки на военные публикации 

Обозначение 
военной публикации 

Полное наименование военной публикации 

 
Временная доктрина применения сил обороны государства, 
утвержденная приказом Генерального штаба ВС Украины от 31.03.2020 

ВКП 7-00 (01).01 
Доктрина по изучению и внедрению опыта в ВС Украины, 
утвержденная начальником Генерального штаба ВС Украины от 
30.06.2020 

ВКДП 7-00 (01).01 
Временная инструкция по изучению и внедрению опыта в ВС Украины, 
введена в действие приказом Генерального штаба ВС Украины от 
15.07.2020 

ВКП 3-00 (01).01 
Доктрина «Объединенные операции», введенная в действие приказом 
Главнокомандующего ВС Украины от 30.07.2020 

 
Доктрина по морально-психологическому обеспечению войск (сил) в 
Объединенных операциях, утвержденная начальником Генерального 
штаба ВС Украины 27.10.2020 

ВКП 3-00 (27) 03.01 
Доктрина «Правовое обеспечение войск (сил) в Объединенных 
операциях», утвержденная начальником Генерального штаба ВС 
Украины 04.11.2020 

 
Доктрина «Специальные операции», утвержденная начальником 
Генерального штаба ВС Украины 28.12.2020 

 
Доктрина по противодиверсионной (антитеррористической) борьбе, 
утвержденная начальником Генерального штаба ВС Украины 
27.07.2020 

 
Доктрина «Сухопутные войска ВС Украины», утвержденная 
Главнокомандующим ВС Украины 03.11.2020 

 
Руководство по применению вертолетов в наземных операциях, 
введенная в действие приказом командующего Сухопутных войск ВС 
Украины от 11.12.2020 

 
Боевой устав ССО «Операции ССО ВС Украины», утвержденный 
приказом командующего Сил специальных операций ВС Украины от 
23.02.2021 

 
Доктрина «Десантно-штурмовые войска ВС Украины», утвержденная 
Главнокомандующим ВС Украины 16.01.2021 

ВКДП 1-00 (03).01 
Временный порядок оформления военных публикаций в ВС Украины, 
утвержденный приказом Генерального штаба ВС Украины от 26.12.2018 

080-006 

Bi-STRATEGIC COMMAND DIRECTIVE NATО «Lessons Learned», February 

2018 
Совместная директива НАТО по вопросам управления «Выученный 
урок», издание февраль 2018 

Handbook 
Справочник 

«Joint Analysis», NATО, February 2016 
«Общий анализ», НАТО, издание февраль 2016 
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Основные термины и определения 

Автоматическая фото — и видеотехника – автоматические технические средства, 
предназначенные для записи, хранения, а также, при наличии технических 
возможностей, воспроизведения фото—, видеоинформации (фотокамеры 
цифровые, видеокамеры цифровые, в частности индивидуальные портативные 
видеокамеры, специальное мониторинговое и съемочное оборудование). 

Агрессия (лат. «аggressio» – нападение) в международном праве – любое 
незаконное применение вооруженной силы одним государством против 
суверенитета, территориальной неприкосновенности или политической 
независимости другого государства. Включает, как обязательный, признак 
первенства или инициативы (применение любым государством вооруженной силы 
первым). Это нападение характеризуется инициативой и замыслом. Самая опасная 
форма агрессии – вооруженное нападение. 

Боевая готовность — это определенное состояние Вооруженных Сил Украины, 
которое характеризует их способность организованно, в определенные сроки начать 
военные действия и успешно выполнять поставленные боевые задачи. При 
приведении СИЛ в боевую готовность осуществляется их мобилизация 
(доукомплектование), боевое слаживание и развертывание по назначению с целью 
успешного ведения боевых действий, прежде всего с целью отражения агрессии 
противника, в соответствии с доктриной государства и выполнения других задач. 

Боевые действия – оборонительные или наступательные тактические действия 
подразделений, согласованные по цели, месту и времени удары, огонь и маневр для 
отражения ударов противника, его обезвреживания и выполнения других задач с 
использованием различных видов оружия (вооружения) для обезвреживания, 
подавления, истощения и разрушения в определенном районе в течение 
определенного времени. 

Боевой приказ (распоряжение) – решение начальника подразделения о выполнении 
подразделением (отдельным военнослужащим) боевых задач, которое доводится 
устно (в том числе техническими средствами связи) с последующим занесением в 
соответствующие документы, письменно или графически на карте, с возможностью 
уточнения во время их выполнения. В нем кратко и четко определяется цель боевых 
действий и срок, за который она должна быть достигнута. 

Удаленные пользователи системы видеонаблюдения – частные владельцы, ИВФ и 
ПрО 

Использование систем видео наблюдения – эксплуатация систем видеонаблюдения 
владельцем, подключение к системе видеонаблюдения удаленных пользователей.  
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Владелец системы видео наблюдения – частные владельцы, ИВФ и ПрО. 

Гибридная война – война, с сочетанием в применении конвенционного оружия, 
партизанской войны, кибервойны и преступного поведения с целью достижения 
определенных политических целей, основным инструментом которой является 
создание страной-агрессором в государстве, выбранном для агрессии, внутренних 
противоречий и конфликтов с последующим их использованием для достижения 
политических целей агрессии, которые достигаются обычной войной. 

Вооруженная агрессия — это применение другим государством или группой 
государств вооруженных сил против Украины. Вооруженной агрессией против 
Украины считается любое из следующих действий: вторжение или нападение 
вооруженных сил другого государства или группы государств на территорию 
Украины, а также оккупация или аннексия части территории Украины; блокада 
портов, побережья или воздушного пространства, нарушение коммуникаций 
Украины вооруженными силами другого государства или группы государств; 
нападение вооруженных сил другого государства или группы государств на военные 
сухопутные, морские или воздушные силы или гражданские морские или воздушные 
флоты Украины; засылка другим государством или от его имени вооруженных групп 
регулярных или нерегулярных сил, которые совершают акты применения 
вооруженной силы против Украины, которые имеют настолько серьезный характер, 
что это равносильно перечисленным в абзацах пятом – седьмом настоящей статьи 
действиям, в том числе значительное участие третьего государства в таких действиях; 
применение подразделений вооруженных сил другого государства или группы 
государств, которые находятся на территории Украины в соответствии с 
заключенными с Украиной международными договорами, против третьего 
государства или группы государств, иное нарушение условий, предусмотренных 
такими договорами, или продолжение пребывания этих подразделений на 
территории Украины после прекращения действия указанных договоров. 

Международное гуманитарное право (право вооруженных конфликтов) – 
совокупность международно-правовых норм и принципов, регулирующих защиту 
жертв войны, а также ограничивающих методы и средства ведения войны. 

Мобилизация – комплекс мероприятий, осуществляемых с целью планомерного 
перевода национальной экономики, деятельности органов государственной власти, 
других государственных органов, органов местного самоуправления, предприятий, 
учреждений и организаций на функционирование в условиях особого периода, а 
Вооруженных Сил Украины, других военных формирований, Оперативно-
спасательной службы гражданской защиты – на организацию и штаты военного 
времени. Мобилизация может быть общей или частичной и проводится открыто или 
скрыто. 
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Особый период в государстве – период функционирования национальной 
экономики, органов государственной власти, других государственных органов, 
органов местного самоуправления, Вооруженных Сил Украины, других военных 
формирований, сил гражданской защиты, предприятий, учреждений и организаций, 
а также исполнение гражданами Украины своего конституционного долга по защите 
Отечества, независимости и территориальной целостности Украины, который 
наступает с момента объявления решения о мобилизации (кроме целевой) или 
доведения его до исполнителей относительно скрытой мобилизации или с момента 
введения военного состояния в Украине или в отдельных ее местностях и охватывает 
время мобилизации, военное время и частично восстановительный период после 
окончания военных действий. 

Система видеоконтроля – совокупность технических, программных и логико-
математических средств, в том числе механизмов семантического (или логического) 
вывода, и базы знаний о видеоконтроле, которая ведется и хранится в памяти такой 
системы и предназначена для реализации основной задачи: осуществление 
поддержки деятельности человека в определенных ситуациях как в совещательном 
режиме, так и в режиме автоматического принятия мер в соответствии с заранее 
определенным сценарием, который состоит из интегрированных систем, который 
необходимо установить на контролируемой территории, которые обеспечат 
контроль из мониторингового центра за событиями в режиме «реального времени». 

Система видеонаблюдения – совокупность видеокамер, телевизионных камер, 
каналов связи, устройств для хранения, обработки, воспроизведения, 
преобразования видеоинформации, других технических средств и оконечных 
терминалов. Позволяет получать видео в режиме реального времени с мест 
контролируемого доступа, а также с мест происшествия в случае 
несанкционированного проникновения. 

Сервер для хранения видеозаписей – программно-аппаратный комплекс, 
предназначенный для хранения цифровой видеоинформации со всех видов 
технических средств, используемых частными владельцами, ИВФ и ПрО. 
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Перечень сокращений и условных обозначений 

Сокращение и 
условные обозначение 

Полное словосочетание и сокращающиеся понятия 

NATО 

(НАТО) 

North Atlantic Treaty Organization  

(Организация Североатлантического договора) 

АРК Автономная Республика Крым 

АТО Антитеррористическая операция 

АТЦ Антитеррористический Центр 

БМП Боевая машина пехоты 

БОГр Боевая офицерская группа 

БТР 
Боевая бронированная колесная или гусеничная машина повышенной 
проходимости 

ВВТ Вооружение и военная техника 

ВДВ Высокомобильные десантные войска 

ВОП Взводный опорный пункт 

ВОХР Военизированная охрана 

ВСУ Вооруженные Силы Украины 

ВТО Высокоточное оружие 

ГДА МОУ Отраслевой государственный архив Министерства обороны Украины 

ГРУ ГШ Главное разведывательное управление Генерального штаба 

ГСМ Горюче-смазочные материалы 

ГУР МОУ Главное управление разведки Министерства обороны Украины 

ГУСиС ГШ ВСУ 
Главное управление связи и информационных систем Генерального 
Штаба Вооруженных Сил Украины 

ДАП Донецкий международный аэропорт имени Сергея Прокофьева 

ДРГ Диверсионно-разведывательная группа 

ДШВ Десантно-штурмовые войска 

ДШГр Десантно-штурмовая группа 

ЕС Европейский Союз 

ЗРК Зенитный ракетный комплекс 

ИВФ и ПрО 
Иные военные формирования, правоохранительные и 
разведывательные органы, органы специального назначение с 
правоохранительными функциями  

ИГЛ Имущество гражданских лиц 

КШУ Командно-штабные учения 
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Сокращение и 
условные обозначение 

Полное словосочетание и сокращающиеся понятия 

МВД Министерство внутренних дел Украины 

МГП Международное гуманитарное право 

МТО Материально-техническое обеспечение 

НАР Неуправляемая авиационная ракета 

НВФ Незаконные вооруженные формирования 

НГУ Национальная гвардия Украины 

ОВУ Органы военного управления 

ООН Организация Объединенных Наций 

ООС Операция Объединенных сил 

ПАН Передовой авиационный наводчик 

ПЗРК Переносной зенитно-ракетный комплекс 

ПТУР Противотанковая управляемая ракета 

РОП Ротный опорный пункт 

Руководитель АТО 

Первый заместитель руководителя Антитеррористического центра 
при Службе безопасности Украины (руководитель 
Антитеррористической операции на территории Донецкой и 
Луганской областей) 

РФ Российская Федерация 

СБУ Служба безопасности Украины 

СиС Силы и средства 

СМИ Средства массовой информации 

СпН Специального назначения 

ССпО Силы специальных операций 

ТГр Тактическая группа 

ТрО Территориальная оборона 

УСДО ЦУОГТ и ЗИ ГШ 
ВСУ 

Управление секретного документального обеспечения Центрального 
управления охраны государственной тайны и защиты информации 
Генерального штаба ВС Украины 

ФСБ Федеральная служба безопасности 



Проект «Народный перевод» 12 

 

1.   ОБСТАНОВКА ДО НАЧАЛА БОЕВЫХ ДЕЙСТВИЙ ЗА ДАП 

1.1.   Общая обстановка 

Будучи внеблоковым, безъядерным государством, получив от ведущих держав 
гарантии безопасности, Украина в начале 2014 года неожиданно столкнулась с 
вооруженной агрессией Российской Федерации (далее – РФ), которая сначала 
привела к оккупации Крыма, а в дальнейшем повлекла за собой вооруженный 
конфликт на Востоке Украины. Для отпора и сдерживания этой агрессии Украина 
применила силы сектора безопасности и обороны. Формой их применения с 14 
апреля 2014 г. стала антитеррористическая операция (далее – АТО). 

Российская Федерация, пренебрегая обязательствами государства-гаранта 
безопасности Украины (согласно Будапештскому меморандуму), оккупировала 
Автономную Республику Крым и город Севастополь и развязала военную агрессию 
на Востоке Украины. 

Генеральная ассамблея ООН выразила международную солидарность Украине по 
вопросам защиты независимости, суверенитета и территориальной целостности 
(27.03.2014) и инициировала международные переговоры между представителями 
Украины, РФ, США и ЕС. Благодаря этому и под давлением отдельных государств 
(США, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 
Французской Республики и Германии), Европейского Союза и международных 
организаций по безопасности с территории АР Крым и г. Севастополь началась 
передислокация подразделений сектора безопасности и обороны в другие регионы 
Украины (вывод личного состава ВС Украины, других военных формирований и 
правоохранительных органов Украины, ВВТ с 23 марта 2014 года). 

Учитывая ситуацию, сложившуюся на Крымском полуострове, учитывая осложнения 
внутриполитической и внешнеполитической обстановки, в первую очередь решение 
Совета Федерации Федерального собрания Российской Федерации от 01 марта 2014 
года о применении российских вооруженных сил на территории Украины, было:  

• 01 марта 2014 года – приведение ВС Украины в боевую готовность «ПОЛНАЯ»; 

• со 02 марта 2014 года – начаты внеплановые командно-штабные учения с 
практическими действиями войск (сил) «Весенний ливень – 2014» для 
прикрытия стратегического развертывания ВС;  

• с 07 марта 2014 года объявлена и проведена первая очередь частичной 
мобилизации, а с 06 мая – началась вторая очередь (в тот же день наступил 
особый период в государстве). По итогу двух очередей частичной мобилизации 
до конца мая 2014 года в ряды ВС Украины и других составляющих сил обороны 
мобилизовано более 50 тысяч человек; 
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• до 10 марта 2014 года – развернута группировка войск (сил) для усиления 

охраны государственной границы, охраны и обороны важных государственных 
и военных объектов, подготовки к отражению возможной военной агрессии 
против Украины; 

• с 15 марта 2014 года – введен в действие Сводный План территориальной 
обороны Украины и начато его практическое исполнение с формированием 
первых семи батальонов ТрО (преимущественно в восточных областях); 

• с 07 апреля 2014 года – силы и средства ВС Украины начали принимать участие 
в антитеррористической операции в Донецкой и Луганской областях (в 
соответствии с решением руководителя АТЦ при СБУ) путем охраны и обороны 
аэродромов (аэропортов) Донецк, Луганск и Харьков; 

• с 14 апреля 2014 года началась широкомасштабная АТО в Донецкой и 
Луганской областях (в соответствии с решением СНБО Украины от 13.04.2014) с 
одновременным наращиванием (концентрацией сил и средств) группировок 
ВС Украины в Донецкой, Луганской, Одесской, Сумской, Харьковской, 
Херсонской, Черниговской областях для обороны Украины в случае 
вооруженной агрессии РФ. 

В условиях угрозы нападения РФ, опасности государственной независимости 
Украины, ее территориальной целостности украинское государство стремилось: 

• предотвратить проявления сепаратизма и другие посягательства на основы 
национальной безопасности Украины; 

• получить поддержку государств-гарантов в соответствии с Меморандумом о 
гарантиях безопасности в связи с присоединением Украины к Договору о 
нераспространении ядерного оружия; 

• провести немедленное разоружение незаконных вооруженных формирований 
в Украине; 

• инициировать международные переговоры по деэскалации ситуации вокруг 
Украины; 

• обеспечить безотлагательное проведение конституционной реформы для 
взаимопонимания и восстановления мира; 

• достичь гражданского согласия в обществе, не допустить кровопролития.  

Однако:  

• в АТО продолжали гибнуть военнослужащие и гражданские лица от 
российского оружия и боеприпасов; 

• из районов ведения военных действий в Донецкой и Луганской области начали 
выезжать вынужденные переселенцы; 

• в Одессе и в Мариуполе в мае погибло более 55 человек в результате массовых 
беспорядков, спровоцированных российскими диверсантами и наемниками; 
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• в информационном пространстве Российская Федерация распространяла 

недостоверную, неполную, предвзятую информацию о событиях в Украине, 
которая позволила манипулировать общественным мнением в Украине и за ее 
пределами. Наиболее опасная обстановка складывалась в Донецкой, 
Луганской, Одесской, Харьковской, Херсонской, Днепропетровской, 
Запорожской областях, в которых Россия стремилась установить свой контроль. 

1.2.   Военно-политическая обстановка 

Военно-политическая обстановка в Украине приобрела признаки конфликтной, из-за:  

• кризиса и неопределенности основ новой системы международной 
безопасности, ослабления роли международных институтов безопасности, 
попытки усилить роль военной силы вне имеющихся механизмов 
международной безопасности; 

• нарушения норм и принципов международного права, закрепленных в Уставе 
ООН, Заключительном акте Совещания по безопасности и сотрудничеству в 
Европе 1975 года и других международных договорах. 

Наибольшей угрозой национальной безопасности Украины была вооруженная 
агрессия Российской Федерации, действия которой заключались в: 

• оккупации Автономной Республики Крым, города Севастополя;  

• заброске ею вооруженных групп регулярных (нерегулярных) сил, которые 
совершали акты применения вооруженной силы, осуществляли силовой захват 
помещений органов местной государственной власти, органов местного 
самоуправления в отдельных районах Донецкой, Луганской, Херсонской и 
Харьковской областей; 

• разведывательно-подрывной деятельности российских подразделений 
спецслужб в Украине для дестабилизации внутренней социально-
политической обстановки в Украине; 

• применении диверсионно-разведывательных подразделений ВС РФ, которые 
осуществляли подготовку, обеспечение и направляли действия незаконных 
вооруженных формирований; 

• деятельности на территории Украины российских банд наемников, которые 
запугивали население, физически уничтожали наиболее активных 
проукраинских активистов, нарушали функционирование органов 
государственной власти, местного самоуправления, важных объектов 
промышленности и инфраструктуры. 

При таких обстоятельствах Украина рассчитывала прежде всего на собственные силы 
и поддержку США, государств – членов ЕС и НАТО. 
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Возникла военная опасность высшей степени для Украины со стороны Российской 
Федерации, которая пыталась: 

• удержать стратегическую инициативу путем создания условий для 
перерастания вооруженного противостояния между силовыми структурами 
Украины и российскими нерегулярными вооруженными формированиями в 
активные боевые действия; 

• искусственно создать гуманитарную катастрофу в восточных регионах Украины 
для оправдания российской военной помощи и перерастания конфликта в 
долговременный; 

• провести имитацию миротворческой операции в Украине силами российских 
войск с последующим размещением российского военного контингента и 
оккупацией юго-восточных регионов нашего государства. 

В г. Донецк 24 мая 2014 года был проведен съезд представителей 
самопровозглашенных «Донецкой народной республики» и «Луганской народной 
республики». На нем было решено сформировать политическую партию 
«Новороссия» и создать союз «республик» под таким же названием. В этом 
мероприятии принимали участие представители Харьковской и Запорожской 
областей. В дальнейшем высказаны намерения присоединить к двум 
новообразованным квазиреспубликам еще восемь, на основе центральных, южных 
и юго-восточных областей Украины. 

1.3.   Военно-стратегическая обстановка 

Российская Федерация, считая Украину экзистенциальным врагом применила 
гибридную стратегию, которая имела цель:  

• тотального уничтожение украинской нации;  

• ликвидацию независимой государственности Украины;  

• уничтожение Украины как субъекта международного права, разрушение 
Украины как геополитической реальности. 

Руководствуясь указанным, после оккупации Крыма РФ последовательно усилила 
(развернула) три группировки: 

• «пропагандистская группировка», начавшая борьбу с нашим государством в 
информационном пространстве; 

• группировка «вторжения» численностью более 100 тыс. человек (в двадцати 
семи бригадных (батальонных) базовых лагерях на границах Украины) 
регулярных войск (сил) ВС РФ; 

• «гибридная» группировка нерегулярных сил ВС РФ (внутри нашего 
государства). 
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Первая группировка, пропагандистская, начала действия против Украины с конца 
2013 года и стремилась получить стратегическое, политическое преимущество путем 
деморализации (введения в заблуждение) украинского населения и иностранной 
аудитории. 

Группировку «вторжения» Россия начала разворачивать с 2013 года под прикрытием 
потребности обеспечения безопасности зимних Олимпийских игр в Сочи (03 – 07 
февраля 2014 года). Львиная доля этой группировки принимала непосредственное 
участие в оккупации АРК. В дальнейшем, с марта 2014 года, осуществлялось 
наращивание группировки ВС РФ вблизи границы Украины (якобы для проведения 
учений).  

Был разработан План ввода российских войск на территорию восточных 
(левобережных) и южных областей Украины, что должно было обеспечить 
возможность провозглашения «Новороссии» и подавления попыток органов 
государственной власти сохранить территориальную целостность Украинского 
государства. В группировку на восточной границе Украины были включены все 
боеспособные на то время подразделения сухопутных и воздушно-десантных войск, 
морской пехоты четырех флотов ВС РФ (из состава 52-х воинских частей).  

Бригадные и батальонные тактические группы российских войск размещались в 
непосредственной близости к украинской границе в пределах Брянской, Орловской, 
Курской, Белгородской, Воронежской и Ростовской областей. Также разворачивались 
пункты управления, сети связи военного времени, передовые аэродромы армейской 
авиации, полевые склады с вооружением и боеприпасами, горючим, другим МТО. 

Отдельной задачей группировки «вторжения» была боевая выучка наемников, 
которых предполагалось применять на территории Украины. Соответствующая 
подготовка была развернута в трех учебных центрах (полигон 22-й бригады СпН ГРУ 
ГШ в Ростовской обл.; полигон 10-й бригады СпН ГРУ ГШ в Краснодарском крае; 
полигон бывшей 36 бригады береговой обороны; с. Перевальное, Крым). 

С апреля 2014 года РФ начала разворачивать «гибридную «группировку» на 
территории юго-восточных регионов Украины, основу которого составляли: 

• регулярные воинские формирования ВС РФ; 

• военизированные формирования российского «казачества»; 

• нерегулярные вооруженные формирования наемников из числа жителей в 
первую очередь Донецкой, Луганской и других областей Украины; 

• нерегулярные формирования «имитации» из числа гражданских жителей 
приграничных с Украиной регионов Российской Федерации (условно – 
«титушки»), которые завозились для массовки. 
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Регулярные воинские формирования ВС РФ на территории Украины в 2014 году были 
представлены в основном диверсионно-разведывательными группами ССО ВС РФ 
(далее – ДРГ). Они выполняли задачи по организации иррегулярных вооруженных 
формирований наемников; их подготовки к действиям против ВС Украины, других 
составляющих сил обороны; осуществление всестороннего обеспечения групп 
(отрядов) наемников и управления ими.  

На начальном этапе ДРГ самостоятельно штурмовали отделы милиции, здания СБУ, 
органов государственной власти – демонстрируя наемникам соответствующий 
пример безнаказанности. 

Военизированные формирования российского «казачества» были представлены 
тремя составляющими.  

Кроме «Волчьей сотни» (Терского казачьего войска), которая принимала участие в 
захвате крымского полуострова, на Востоке Украины действовали «Казачья 
Национальная Гвардия Всевеликого Войска Донского» и «Первый казачий полк 
имени Матвея Платова». Казачья национальная гвардия перешла госграницу 
Украины незаконным способом и 27 апреля 2014 года в г. Антрацит нарушила 
повседневную деятельность органов государственной власти (органов местного 
самоуправления), захватила особо важные объекты жизнеобеспечения населения, 
организовала процесс формирования банд наемников и их вооружение. 
Вышеупомянутый полк был сформирован в г. Стаханов (Кадиевка) в конце апреля 
2014 года из местных наемников на основе «Стахановской казачьей самообороны». 
Они участвовали в захвате 06 апреля 2014 года помещения СБУ в г. Луганске. 

Иррегулярные вооруженные формирования наемников действовали на территории 
многих регионов Украины, но наиболее активно в пределах Донецкой и Луганской 
областей. К таким формированиям относились: «Народное ополчение Донбасса», 
«Русская Православная Армия», «Славянский батальон», Батальоны «Восток», 
«Беркут», «Кальмиус», «Оплот», «Спарта» и другие мелкие вооруженные группы.  

Все эти формирования под руководством спецслужб России, диверсантов, 
организовывали массовые пророссийские акции, сопровождавшиеся действиями 
провокаторов, экстремистов по захвату органов государственной власти, 
блокированию украинских силовых структур, убийствами (ранениями) украинских 
патриотов. Активное участие в этих процессах принимали массово присланные так 
называемые российские «титушки», которые имитировали «участников 
антиукраинских восстаний» и были основной ударной силой. 

В этих условиях Украина и ее Вооруженные силы имели мало времени для 
реагирования на развитие кризисной ситуации в военной и социально-политической 
сфере. 
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В ВС Украины после проведенного стратегического развертывания осуществлялись 
меры по наращиванию боевых возможностей созданных шести группировок войск 
(сил), обеспечение их готовности к адекватным (опережающим) действиям в случае 
резкого обострения военно-политической и военно-стратегической обстановки, 
изоляции кризисного района на востоке Украины и проведения стабилизационных 
операций (действий) на юго-западе Украины. 

При этом ВС частью сил и средств: 

• Сухопутных войск и Воздушных Сил привлекались к выполнению задач в 
рамках АТО; 

• двух тактических групп (ТГр «Север» и «Юг») совместно с другими военными 
формированиями и правоохранительными органами проводили операцию по 
изоляции и установлению контроля за кризисным районом на востоке Украины 
(часть Луганской и Донецкой областей). 

Вышеупомянутая операция имела название «Совместные усилия» и ставила целью: 

• полную изоляцию (локализацию) кризисного района на востоке государства, 
недопущение распространения сепаратистских настроений и движений на 
северо-восточные, центральные и южные области Украины; 

• сужение кольца окружения и установление контроля за кризисным районом на 
востоке Украины, обеспечение надлежащего функционирования органов 
государственной власти и местного самоуправления, разоружения 
(уничтожения) не предусмотренных законом военизированных или 
вооруженных формирований; 

• поддержание готовности войск (сил) к прикрытию государственной границы на 
угрожаемых направлениях и отпору возможной вооруженной агрессии 
Вооруженных сил Российской Федерации. 

Замысел этой операции был утвержден исполняющим обязанности Президента 
Украины – Верховного Главнокомандующего ВС Украины, Председателем Верховной 
Рады Украины 16 мая 2014 года. 

Через несколько дней, 20 мая 2014 года генерал-лейтенант Муженко В.Н. Указом 
Президента Украины был назначен первым заместителем руководителя 
Антитеррористического центра при СБУ – руководителем антитеррористической 
операции на территории Донецкой и Луганской областей.  

Уже 22 мая 2014 года в штаб АТЦ прибыла первая оперативная группа офицеров 
Главного оперативного управления Генерального штаба ВС Украины (5 чел.), которая 
стала основой будущего штаба антитеррористической операции. 
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1.4.   Оперативно-тактическая обстановка 

По состоянию на 10:00 24 мая 2014 года обстановка в восточных и южных областях 
оставалась напряженной. Наемники захватили и удерживали 34 объекта 
инфраструктуры органов государственной власти (в том числе два военных: сборный 
пункт Луганского областного военного комиссариата и городской военный 
комиссариат в г. Алчевск). Кроме того, вооруженные Российской Федерацией банды 
блокировали четыре объекта (из них – один военный: 2572 Центральная 
артиллерийская база, г. Артемовск). 

В Украину через государственную границу прибывали наемники и поставлялось 
оружие и боеприпасы с территории РФ. Около 04:05 24 мая 2014 года в направлении 
Новая Надежда (РФ) – Дмитровка (Украина) было зафиксировано незаконное 
пересечение границы пятью автомобилями КамАЗ с неустановленными 
вооруженными лицами. Сопровождение этих автомобилей осуществляли два 
легковых автомобиля. 

На территории Донецкой и Луганской областей Украины продолжалась активная 
фаза АТО с привлечением определенных подразделений ВС Украины. Одним из них 
было сводное подразделение, оборонявшее ДАП. 

Вблизи него действовала тактическая группа «Юг» (рисунок 1), основу которой 
составляли войска одноименного оперативного командования. Часть ее сил и 
средств имела задачи ведения обороны на двух рубежах, а силами тактической 
группы «Таврия» (далее – ТГр) – осуществить блокаду кризисного района с запада и 
юго-востока. В боевой состав ТГр входили:  

• вспомогательный пункт управления ОК «Юг»;  

• одна механизированная бригада; одна аэромобильная бригада (без сводного 
подразделения);  

• четыре батальонных тактических группы из состава двух механизированных 
бригад; 

• сводный стрелковый батальон и одна ротная тактическая группа танковой 
бригады; 

• одна батальонная тактическая группа воздушно-десантной бригады;  

• два батальона территориальной обороны;  

• один дивизион артиллерийской бригады;  

• один дивизион реактивного полка, две батареи зенитного ракетного полка;  

• бригада армейской авиации;  

• полк специального назначения (без сводного подразделения);  

• сводное подразделение разведывательного батальона. 

Соседом ТГр «Таврия» по левому флангу была ТГр «Слобода», которая состояла в 
основном из частей и подразделений оперативного командования «Север». 
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Рис. 1 — Оперативная обстановка вокруг ДАП 24 мая 2014 года. 
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Изоляция района обеспечивалась в первую очередь развертыванием сети 
блокпостов на основных путях движения. Количество блокпостов неуклонно росло. 
Если в начале операции «Совместные усилия» (16 мая) было оборудовано лишь 14 
блокпостов, то по состоянию на 24 мая их насчитывалось 64. То есть среднесуточное 
наращивание составляло около шести блокпостов. Кроме того, каждый из них для 
сужения кольца изоляции менял свое положение каждые три-четыре дня. 

На (рисунке 2) изображено положение пяти частей (подразделений), которые 
действовали вблизи аэропорта ДОНЕЦК, а также двух других из состава ТГр «Таврия». 

Ближе всего к нему, на расстоянии около 40 км, находился блокпост одной из 
механизированных бригад. Однако из-за действий вооруженных Россией банд 
взаимодействие со сводным подразделением, которое охраняло и оборонял ДАП, 
было невозможно. 

Тактическая обстановка отличалась высокой динамичностью. Российские 
диверсионные подразделения вместе с отрядами наемников осуществляли 
непрерывные обстрелы и засадные действия с применением стрелкового оружия и 
минометов. 

Так, 22 мая 2014 года в результате нападения на блокпост одной из 
механизированных бригад около н. п. Волноваха, ТГр «Таврия» потеряла убитыми 17 
человек и 40 – ранеными (психологически травмированными). На следующий день 
(рисунок 3) из-за панического бегства подразделений этой же бригады были 
покинуты шесть блокпостов. Образовался «разрыв» в линии изоляции около 70 км, 
которая выстраивалась вокруг кризисного района в течение последней недели. 

Ситуацию спас резерв ТГр «Таврия» – аэромобильная бригада. Она заняла четыре из 
шести заброшенных блокпостов. На остальные два вернулись подразделения 
первого батальона механизированной бригады, из состава которой были 
«паникеры». 

Третий батальон указанной механизированной бригады, где было большинство 
подразделений, которые самовольно оставили блокпосты, начал подготовку к 
выводу из зоны военных действий на 235 общевойсковой полигон (Широкий Лан) для 
восстановления боеспособности. 

Все перечисленное в сочетании с другими потерями ВС Украины, которые приведены 
в таблице 1, позволяет вести речь о том, что противник находился в состоянии 
«безнаказанной кровавой эйфории» и явно НАСЛАЖДАЛСЯ своими победами! 
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Рис.2 – Схема положения сил и средств ТГр «Таврия» вблизи ДАП 24 мая 2014 года. 
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Рис. 3 – Изменения в тактической обстановке в ТГр «Таврия» 07.00 24 мая 2014 года. 
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Таблица 1 

ПЕРЕЧЕНЬ  
потерь ВС Украины (с 25.04 – 22.05.2014) 

№ Дата Событие и потери ВВТ Потери личного 
состава 

1 25 апреля Поражение Ми-8 на аэродроме Краматорск из ПТРК 1 – «300» 

2 2 мая нападение на блокпост на окраине Славянска 2 – «200», 

11 – «300» 

3 2 мая Поражение двух Ми-24 над Славянском из ПЗРК 5 – «200» 

4 5 мая Поражение Ми-24 над Славянском из ЗУ-23-2  

5 13 мая Нападение на походную колонну на окраине с. 
Октябрьское (юг.-зап. г. Славянск). Уничтожен БТР и 
грузовой автомобиль 

7 – «200», 

8 – «300» 

6 22 мая Нападение на блокпост сев.-зап. г. Волноваха. 
Уничтожены три БМП-2, два автомобиля, одна ЗУ-23-2 

17 – «200», 

40 – «300» 

7 22 мая Нападение на походную колонну на окраине 
Рубежного. Уничтожены три БМП-2, один Газ-66 (из ЗУ-
23-2). Захвачено противником три БМП-2 

3 – «200», 

7 – «300» 

8 ежедневно Минометные обстрелы из СЗ девяти блокпостов в 
окрестностях Славянска 

… - «200», 

… - «300» 

ОБЩИЕ ПОТЕРИ 

в период с 25.04 по 22.05.2014: 

• безвозвратные потери – 71 чел. (из них 39 человек. – военные); 

• санитарные потери – 141 чел. (из них 97 человек. – военные); 

• самовольно оставили части – 2 тыс. 452 человека. 

• Потеряно (уничтожено):  

• стрелкового оружия – 145 ед.;  

• бронетанковой техники –23 ед.;  

• автомобильной техники – 13 ед.;  

• артиллерийских систем-3 ед.;  

• зенитных установок –5 ед.;  

• авиационной техники – 6 ед. 

Учитывая указанное, наемники, возглавляемые российским диверсантами, 
рассчитывали на очередную быструю победу и в Донецком аэропорту. 
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2.   ОПЫТ БОЕВЫХ ДЕЙСТВИЙ ПО ДЕБЛОКИРОВАНИЮ ДАП 

2.1.   События, предшествовавшие боевым действиям с 24 по 25 мая 

По опыту временной оккупации АР Крым Украины, ВС РФ могли высадить свои 
воздушно-десантные войска в гражданских аэропортах или на военных аэродромах 
Украины посадочным способом и использовать их как плацдарм для дальнейшего 
захвата территорий юго-восточных регионов нашего государства. Кроме того, эти 
объекты могли быть превращены в перевалочные базы по поставкам оружия, 
боеприпасов и боевой техники. Предполагалось, что взятие под контроль таких 
объектов должны были осуществить наемники во взаимодействии с российскими 
диверсантами. 

Из-за этого сохранение контроля над аэропортами (аэродромами) было одной из 
основных задач антитеррористической операции. Впоследствии, в начале апреля 
2014 года, было принято решение взять под охрану и оборону четыре аэропорта 
(«ДОНЕЦК», «ЛУГАНСК», «ХАРЬКОВ», «МАРИУПОЛЬ») и два военных аэродрома 
(«КРАМАТОРСК», «ЧУГУЕВ»). 

Во исполнение распоряжения ГШ ВС Украины командование оперативного 
командования «Юг» 06 апреля 2014 года перебросило на ДАП отряд отдельного 
полка специального назначения численностью 116 военнослужащих. Перед вылетом 
военно-транспортного Ил-76 в ДАП командир этого подразделения получил задание 
взять под контроль периметр аэропорта и не допустить несанкционированной 
посадки самолетов или захвата взлетной полосы и зданий. Позже в аэропорт прибыл 
зенитный взвод воздушно-десантной бригады численностью 15 военнослужащих. Он 
совершил передвижение своим ходом, беспрепятственно буксируя зенитные 
установки от ППД до ДАП. 

Благодаря этому был сформирован сводный отряд, включавший отряд отдельного 
полка специального назначения и зенитный взвод. 

По прибытии в аэропорт спецназовцы и десантники заняли старый пассажирский 
терминал и несколько других зданий. Также было развернуто боевое дежурство на 
шести постах (рисунок 4): 

1. командно-диспетчерский пункт; 

2. пожарная часть; 

3. радиолокационная станция; 

4. нефтебаза; 

5. старый терминал (на входе в него находился наблюдательный пост); 

6. участок местности на подступах к аэропорту (со стороны Спартака). 
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Рис.4 — Схема охраны и обороны ДАП до 25 мая 2014 года (включительно). 
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В ночное время дополнительно выставлялся один секрет в составе двух человек 
возле нового терминала. 

Свободная смена охраны ДАП изначально дислоцировалась в Донецком областном 
военкомате. Однако из-за блокирования его гражданскими лицами, срыва 
очередных смен и дальнейших провокаций, командование отряда приняло решение 
о передислокации всего личного состава из военного комиссариата в аэропорт. 

Находясь в старом терминале, бойцы сводного отряда продолжили выполнение 
задач по охране и обороне ДАПа. Изменение и определение паролей (на день/ночь) 
проводилось один раз в сутки. Непосредственное руководство боевым дежурством 
осуществлял оперативный дежурный из числа офицеров. Около 48 человек 
постоянно находились на постах, где старшими были офицеры (кроме нефтебазы и 
водителей, там руководили – прапорщики).  

На вооружении у личного состава было стрелковое оружие, офицеры и прапорщики 
дополнительно имели пистолеты, снайперы – снайперские винтовки. 
Индивидуальных средств защиты (бронежилеты, шлемы) на момент высадки не 
было. Впоследствии бойцам доставили бронежилеты старого образца, однако на 
всех их не хватило (шлемы, старого образца, в дальнейшем во время ведения боя 
серьезно мешали, поэтому их редко использовали).  

Также отряд имел четыре пулемета ПК, около 100 гранатометов РПГ различных 
модификаций (РПГ-7, 22, 26) и два АГС-17, две зенитные установки ЗУ-23-2 
(находились на пожарной станции) и 11 единиц автомобильной техники. 

К новому терминалу военных не пустила администрация аэропорта и здание 
осталось лишь под визуальным контролем. Свои действия руководство аэропорта 
объяснило тем, что в аэропорту есть собственная служба безопасности и электронная 
система охраны, которая теоретически исключала несанкционированное 
проникновение внутрь. Все служебные помещения открывались только 
специальными карточками с электронными ключами.  

К тому же высказывалось предположение, что вооруженные люди будут «пугать 
пассажиров международных рейсов». Военнослужащим ВС Украины, под предлогом 
того, что они своими радиостанциями будут вносить помехи в каналы управления 
полетами и поэтому «могли повлиять на безопасность полетов», также запретили 
использовать военные радиостанции. 

Из-за этого связь осуществлялась с помощью радиостанций, которые выдала 
администрация аэропорта. 
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В то же время военнослужащие отмечали негативное отношение к ним персонала 
аэропорта. 

Первая попытка диверсантов и наемников захватить ДАП состоялась 16 апреля 2014 
года. К новому терминалу прибыло около 150 вооруженных бандитов «ДНР» и 50 
бойцов расформированного спецподразделения «Беркут», которые предъявили 
ультиматум о передаче им контроля над зданием и упрощению условий приема 
граждан РФ, прибывающих в аэропорт «ДОНЕЦК». 

Часть наемников рассредоточилась вокруг нового терминала и вблизи незанятых 
спецназовцами зданий (вероятно, что они в это время также провели 
рекогносцировку будущего района боевых действий). Сводный отряд был 
немедленно приведен в боевую готовность и усилена система наблюдения.  

По требованию бандитов администрация аэропорта была готова передать аэропорт 
под их контроль, но из-за присутствия военнослужащих ВС Украины переговоры о 
передаче результатов не дали. 

На следующий день (17 апреля) снайпер-наблюдатель с крыши старого терминала 
сообщил, что в направлении ДАПа движется колонна демонстрантов. В нее входили 
около двух десятков ветеранов с транспарантами, орденами и георгиевскими 
лентами. В колонне использовались флаги бывшего СССР и квази-образования 
«Донецкая народная республика».  

Колонна контролировалась крепкими, коротко стриженными молодыми людьми. 
После непродолжительного митинга в зале нового терминала над входом в 
аэровокзал вывесили флаг квази-образования. Неподалеку от места, где висело 
полотнище, расположились две легковушки с вооруженными наемниками. 

Для проведения разведки состояния оборудования района предстоящего боя, 
несколько спецназовцев переоделись в гражданскую одежду, прошли к новому 
терминалу и поднялись на его крышу. Там они изучили степень его оснащения, 
оценили варианты более рационального размещения своих позиций на крыше 
старого терминала, чтобы быть менее заметными и, в случае необходимости, более 
эффективно поражать противника. 

Результатом двухдневных переговоров между представителями украинских силовых 
структур и иррегулярных вооруженных формирований РФ по контролю над 
аэропортом стало решение о выводе внутренних войск МВД Украины из здания 
аэропорта во избежание кровопролития. 

18 апреля наемники взяли под контроль почти всю территорию аэропорта и повсюду 
вывесили флаги «ДНР». Исключением были центр управления «Донбассаэро», 
взлетно-посадочная полоса, новый и старый терминалы и несколько 
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административных зданий, контролировавшихся военнослужащими сводного 
отряда. При этом, по результатам договоренностей, новый (международный) 
терминал аэропорта покинули обе стороны, и он работал в обычном режиме и 
продолжал обслуживать воздушные перевозки в соответствии с расписанием. 

Такое состояние сохранялось около одного месяца.  

Утром 23 мая 2014 года в сводный отряд поступила информация о вероятной угрозе 
переброски в ДАП военнослужащих РФ из оккупированного Крыма (самолетами Ил-
76).  

Командир сводного отряда:  

• объявил боевую тревогу;  

• нарастил боевое дежурство дополнительными силами и средствами; 

• выставил два поста с расчетами ЗУ-23-2 для блокировки взлетной полосы. 

Ночью эта информация не подтвердилась. 

На следующий день, 24 мая, состоялась очередная попытка захвата старого 
терминала. В конце этого дня, ориентировочно в 18.00, вблизи него остановились две 
грузовика. Из них вышло до 40 лиц с оружием, в одинаковой черной форме без 
опознавательных знаков. Они попытались блокировать въезды к старому терминалу. 

О возникшей ситуации был уведомлен начальник по безопасности аэропорта. Он 
обещал разобраться с этим вопросом. Однако приближение людей с оружием 
представляло определенную угрозу. Была объявлена тревога, так как они подошли 
на достаточно близкое расстояние и было сделано несколько предупредительных 
выстрелов в воздух.  

После них вооруженные наемники остановились, вернулись к грузовикам и выехали 
в неизвестном направлении. Начальнику по безопасности аэропорта было в 
очередной сделано замечание, что в случае попытки захвата здания аэропорта, будет 
применено оружие. 

25 мая проводились внеочередные выборы Президента Украины. Бюллетени для 
голосования в Донецке находились на территории ДАП. Первая машина с 
бюллетенями, которая выехала из аэропорта в город, была заблокирована 
наемниками в районе Путиловского моста, а бюллетени изъяты неизвестными 
лицами. После этого было принято решение не привлекать личный состав сводного 
отряда к обеспечению выборов. В то же время администрация ДАП настаивала на 
организации избирательного участка в помещении старого терминала. Это 
значительно усложняло охрану и оборону ДАП и поэтому им было категорически 
отказано. 
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2.2.   Описание боевых действий 26 мая 

Около трех часов ночи 26 мая 2014 года дежурная смена заметила, что к новому 
терминалу начали подъезжать грузовики, автобусы, микроавтобусы с вооруженными 
людьми. В то время бойцы сводного отряда удерживали под своим контролем лишь 
несколько объектов аэропорта, а сам аэропорт работал в обычном режиме с 
приемом и отправлением авиарейсов. В ту ночь к взлету были готовы два самолета. 
Их пассажиры уже прошли регистрацию, проверку и находились в зале ожидания. 

Договоренности нарушило подразделение иррегулярных вооруженных 
формирований РФ «Восток». Они начали захват и блокировали работу нового 
терминала ДАП. Наемники завозили к нему боеприпасы, возводили укрепления, 
строили баррикады для долговременной обороны захваченного терминала. Среди 
вооружения, которое выгружалось из машин, были замечены реактивные огнеметы 
«Шмель», гранатометы и переносной зенитно-ракетный комплекс. Бандиты 
поднялись на крышу здания нового терминала и вышли на связь со спецназовцами 
на их радиочастоте, начали угрожать. Ориентировочная численность российских 
наемников подразделения «Восток», привлеченных к захвату аэропорта составляла 
до 120 человек (по разным источникам). 

Легкость, с которой наемники взяли под свой контроль здание нового терминала, 
объясняется рядом причин. Ключевыми из них было то, что: 

• представитель Службы безопасности Украины, который постоянно 
осуществлял контроль за работой нового терминала, имел электронные ключи 
от всех помещений, изменил присяге и перешел на сторону противника. 
Именно он воспользовался имеющимися возможностями и осуществил допуск 
бандитов на все этажи нового терминала; 

• руководство аэропорта, задолго до 26 мая, отказалось допустить на новый 
терминал патрули сводного отряда (даже в гражданской одежде); 

• подразделение охраны аэропорта допустило утечку информации о местах и 
графике несения службы на постах наблюдения бойцами ВС Украины (развоз 
дежурной смены осуществлялся ежедневно в сопровождении охранников 
аэропорта). 

Впоследствии на мобильный телефон командира сводного отряда позвонил 
(ориентировочно в 3:30) А. Ходаковский и предложил встретиться на нейтральной 
территории, чтобы обсудить ситуацию. Встреча состоялась в вестибюле старого 
терминала и на ней в ультимативной форме было выдвинуто требование 
подразделению ВС Украины немедленно освободить территорию аэропорта. 
Наемники гарантировали безопасный коридор для беспрепятственного выезда за 
пределы города Донецк и предоставили один час на ответ и начало движения 
колонны сводного подразделения. 
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Учитывая то, что наемники знали численность личного состава, количество техники и 
расположение постов наблюдения, часть военнослужащих сводного подразделения 
под прикрытием подготовки к отходу из аэропорта были собраны в лесополосе 
неподалеку от взлетной полосы. 

Командир сводного подразделения доложил руководителю АТО об изменениях в 
обстановке и решениях по ней. Штаб АТО срочно приступил к планированию 
мероприятий по оказанию помощи сводному подразделению ДАП, ликвидации 
угрозы захвата наемниками стратегически важного объекта. Эту работу возглавил 
лично начальник отдела Сил специальных операций, который совместно с отделами 
АА, ПС и подразделением аэромобильных войск прорабатывал соответствующий 
замысел. 

Спецназовцам была поставлена задача выиграть время, необходимое для 
подготовки соответствующих ответных действий и введения наемников в 
заблуждение относительно реальных планов военного руководства. 

Штабом АТО в кратчайшие сроки было отработано решение на проведение боевых 
действий в районе ДАП, основным содержанием которого определялось провести 
масштабные демонстрационные действия с авиацией, которые должны были 
убедить наемников в решимости намерений руководства АТО по применению 
авиационных средств поражения. Это должно было деморализовать противника, 
заставить его пойти на уступки украинским силовикам и отказаться от своих 
намерений.  

В противном случае было предусмотрено: 

• нанести поражение наемникам ударами армейской, истребительной и 
штурмовой авиации; 

• под прикрытием огня сводного отряда, который в то время находился на 
территории аэропорта и контролировал несколько зданий, провести высадку 
тактического-воздушного десанта вблизи нефтебазы; 

• совместными усилиями спецназовцев и десанта отбить атаку противника, 
сковать его действия, заставить сосредоточить основные усилия на обороне 
нового терминала; 

• провести десантно-штурмовые действия с целью захвата и удержания всей 
территории ДАП. 

Авиации была отведена ключевая роль. Это было обусловлено тем, что она имела 
возможность: 

• обеспечить высадку десанта одновременно с демонстрационными 
действиями; 

• нанести авиационные удары по противнику с высокой точностью. 
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Началась подготовка авиации и десанта. Однако оказалось, что отсутствует 
информация о местах непосредственного расположения наемников в здании нового 
терминала. 

Из-за этого было предсказано несколько вариантов возможного развития ситуации и 
предусмотрено действие сил и средств АТО по каждому из них. Планирование 
осуществлялось на крупномасштабной схеме с привлечением пилотов вертолетов и 
самолетов. Право на уточнение решения непосредственно во время проведения 
боевых действий делегировалось руководителю группировки – начальнику отдела 
ССО штаба АТО, который вылетал вместе с подразделениями усиления. 
Особенностью планировки боевого применения авиации было совместное 
применение истребительной и штурмовой авиации, а также совместные действия 
истребительной и армейской авиации. 

В ходе совместной работы было принято решение, что: 

• вертолеты с десантом (четыре транспортно-боевых вертолета), под 
прикрытием боевых вертолетов, общим отрядом долетят до района, 
приближенного к ДАП; 

• боевые вертолеты отойдут от отряда и пройдут вдоль аэропорта, чтобы отвлечь 
противника; 

• транспортно-боевые вертолеты в это время высадят десант на площадке 
погрузки транспортных самолетов, который был прикрыт от противника 
различными зданиями. 

С целью оперативного реагирования на вероятные изменения в ситуации в районе 
аэропорта и управления привлеченными подразделениями была создана 
оперативная группа в составе штаба АТО. Для обеспечения оперативного управления 
определенными силами и средствами и поддержки взаимодействия с приданными 
подразделениями была развернута радио и спутниковая связь. 

Одной из характерных особенностей управления подразделениями было то, что 
общий план действий держался в тайне. 

Детализированная постановка задач осуществлялась персонально за один-два часа 
до начала выполнения тех или иных мероприятий, иногда, в виде исключения, по 
средствам связи. Управление средствами армейской авиации и авиации Воздушных 
Сил осуществлялось через авиационных наводчиков, которые были приданы 
тактическому воздушному десанту и находились непосредственно на территории 
аэропорта.  

В целом такая организация управления должна была обеспечить непрерывное 
управление подразделениями и приданными силами в ходе деблокирования 
аэропорта «Донецк». 
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В то же время администрация аэропорта сообщила, что из-за захвата вооруженными 
людьми аэропорт «Донецк имени С. Прокофьева» из соображений безопасности 
прекращает работу с 07:00 26 мая 2014 года после отлета двух утренних рейсов.  

В свою очередь, Государственная авиационная служба Украины издала NOTAM 
(извещение об изменениях в правилах проведения и обеспечения полетов и 
аэронавигационной информации), согласно которому полеты в Донецк временно 
запрещены до 18:00 26 мая 2014 года. Позже командир сводного отряда позвонил А. 
Ходаковскому и сообщил, что нужно дождаться, пока пассажиры, которые уже 
прошли регистрацию, не улетят. 

Всесторонне анализируя ситуацию, нужно отметить, что в то время сложилась 
ситуация, когда необходимо было не только удержать аэропорт, но и 
продемонстрировать решимость и способность ВС Украины в отстаивании 
национальных интересов Украины. В то же время в штабе АТО понимали, что 
подобного опыта применения силы в условиях города украинские военные еще не 
имели. Также нужно было учитывать и тот факт, что предыдущая нерешительность и 
безуспешность проведения антитеррористической операции, которая 
знаменовалась многочисленными разоружениями подразделений, нападениями, 
обстрелами и гибелью украинских военнослужащих оказывали негативное 
морально-психологическое воздействие на личный состав. 

После вылета, в 07:10, последнего самолета, спецназовцы начали требовать 
эвакуации всего гражданского персонала, который находился на территории 
аэропорта. Требование объяснили тем, что они, как военнослужащие ВСУ, отвечают 
за безопасность этих людей, а потому нужно, чтобы гражданские покинули аэропорт 
до того, как его передадут под контроль людей А. Ходаковского. Продолжая 
имитировать подготовку к эвакуации, бойцы сводного отряда готовились к бою.  

На одну из машин установили и вывезли из старого терминала автоматический 
гранатомет АГС-17 «Пламя», который скрыто расположили так, чтобы прикрыть 
подступы к зданию. Группу снайперов рассредоточили по заранее определенным 
позициям и определили ей ориентировочные цели, включая расчет наемников с 
гранатометом. Две имеющиеся зенитные установки ЗУ-23-2 расположили на 
местности таким образом, чтобы с расстояния 600-700 метров иметь возможность 
вести огонь по новому терминалу. Назначили трех спецназовцев, прикрывавших 
зенитные установки на каждой огневой позиции.  

Технику, стоявшую у старого терминала, отвели в укрытие. Часть личного состава 
переместили на усиление позиций в других зданиях. На крыше старого терминала 
установили пулемет и определили сектор огня: отель «Полет», автомобильная 
дорога (улица Взлетная). 
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Со стороны противника также отмечалась определенная активность. Около семи 
часов к наемникам в новый терминал прибыло подкрепление, среди которого 
выделялись лица кавказской национальности. Они, рассредоточиваясь по 
территории, занимали позиции на крыше, в сквере и других местах вокруг здания 
старого терминала. Бандиты демонстративно угрожали украинским военным и, не 
скрываясь, делали фото на крыше захваченного терминала.  

Будучи уверенными в своем превосходстве и безнаказанности противники 
произвели несколько выстрелов из АГС-17. Около 09:00 наемники установили на 
крыше нового терминала ПТУР и навели его на один из расчетов зенитной установки 
ЗУ-23-2, но после предупреждения, что если его оттуда не заберут, то может быть 
применено оружие, бандиты сразу его забрали. Личный состав сводного отряда на 
провокации не отвечал и ждал команды на открытие огня. 

Периодически на связь со спецназовцами выходил предатель А. Ходаковский, 
который после нескольких телефонных разговоров проявил признаки волнения, 
регулярно срывался на крик, угрожал. К телефонным переговорам со стороны 
наемников также приобщился перебежчик С. Здрилюк, «позывной Абвер» который 
пытался осуществлять психологическое давление на украинских военных, уверял, что 
знает фамилию каждого военнослужащего, призывал не выполнять преступные 
приказы «Киевской хунты» и даже угрожал Гаагским трибуналом. 

Также командиру сводного отряда, используя его бывших сослуживцев, 
неоднократно через них предлагали 300 тысяч долларов за сдачу аэропорта и 
должность в вооруженных силах РФ с должностным окладом 3 тысячи долларов. 

Командование сводного отряда, выполняя распоряжение руководителя АТО 
выиграть время, пыталось убедить наемников, что выполнит их требования и 
обязательно выведет сводный отряд из аэропорта. Затягивание времени объясняли 
тем, что разрабатывается план их отхода, определяются маршруты. В то же время 
бойцов спецназа с отдаленных наблюдательных постов отозвали и незаметно 
сосредоточили в старом терминале (рисунок 5). 

Около 10:00 наемники сообщили, что гражданский персонал аэропорта 
эвакуировали. Военным в очередной раз было предложено немедленно начать 
вывод личного состава и техники. 

На то время командованию АТО уже удалось решить одну из ключевых проблем, что 
сдерживала реализацию принятых решений. Высшим военно-политическим 
руководством государства было поддержано решение на применение оружия в 
аэропорту «Донецк». Руководитель АТО поставил командиру сводного отряда задачу 
выдвинуть наемникам контрультиматум с требованием сложить оружие и сдаться. 
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Рис.5 — Схема охраны и обороны ДАП 26 мая 2014 года после сбора сводного отряда в старом терминале. 
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Противник проигнорировал эти требования и вызвал подкрепление. Около 11:30 к 
новому терминалу подъехали «Камазы» с вооруженными людьми. По синему цвету 
кабин грузовиков они были идентифицированы как батальон «Восток». Численность 
бандитов выросла почти вдвое и составила более 200 человек. 

В 11:00 прозвучала команда и авиация ВС Украины была поднята в воздух. По 
замыслу штаба АТО, предупреждением для бандитов должны были стать 
демонстрационные полеты самолетов Воздушных Сил ВС Украины. 

Около 12:00 дня первый полет с условным заходом на боевую работу выполнил 
учебно-боевой самолет (приложение 1). Но наемники не отреагировали на 
демонстрационные действия. Тогда командованием АТО было принято решение 
осуществить еще один демонстрационный полет. Условную «боевую работу» по 
целям с отстрелом тепловых ловушек выполнил боевой самолет. В ответ наемники 
начали оборудовать на крышах зданий аэродрома огневые позиции (рисунок 6). 

 

Рис. 6 — Схема размещения НВФ на крыше нового терминала по состоянию на 26 
мая 2014 года. 

После отказа бандитов добровольно сложить оружие и сдаться в плен, был проведен 
третий этап демонстрационных действий. Пара штурмовых самолетов выполнила 
заход на цель (новый терминал) и произвела предупредительные выстрелы из 
пушечного вооружения. Наемники открыли огонь на поражение из стрелкового 
оружия. 
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Украинские снайперы с крыши старого терминала видели, как бандиты наблюдали 
за полетами наших самолетов. Они всем видом демонстрировали, что никакой 
опасности не чувствуют. 

В ответ на это руководителем АТО было принято решение об уничтожении 
иррегулярных вооруженных формирований РФ, которые ворвались в новый 
терминал Донецкого аэропорта. 

Одновременные отвлекающие действия истребительной авиации и авиационный 
удар пары штурмовиков по зданию нового терминала позволили сковать боем 
противника. Он не смог своевременно отреагировать на действия основной 
вертолетной группы, которая была на подлете с тактическим воздушным десантом 
на борту. Информация о наличии у противника ПЗРК позволила пилотам 
скорректировать тактику действий авиации. Летчики штурмовиков по опыту 
вооруженного конфликта в Афганистане атаковали объект с высоты, где 
самонаводящаяся ракета ПЗРК была малоэффективной. Учитывалось ими также 
метеорологическая обстановка: во второй половине дня над ДАП была сильная 
облачность, что способствовало большей скрытности действий.  

Используя фактор внезапности и дезорганизации в действиях противника, над 
аэропортом со стороны Спартака появилась группа вертолетов, впереди которых шла 
пара боевых вертолетов. Их заметили наемники на крыше и в руках одного из 
бандитов украинский снайпер заметил ПЗРК. Именно в это время вертолеты дугой 
облетали взлетную полосу и были легкими целями. Отсчет пошел на секунды, 
поэтому старший группы снайперов доложил, что видит угрожающую ситуацию и дал 
команду на открыть огонь. Выстрел снайпера вызвал шкал огня наемников по 
украинским военным. Применялось стрелковое оружие и гранатометы. 

В 13:20 в Донецком аэропорту из четырех транспортно-боевых вертолетов 
высадилось 93 десантника. Десантирование происходило в ускоренном темпе (5-6 
мин.) и с определенным отходом от классической тактики действий в подобной 
ситуации. Зайдя в район высадки, транспортно-боевые вертолеты внезапно «падали» 
сверху до высоты двух-трех метров, а в дальнейшем, после высадки десанта, 
разворачивались в готовности «НАРами» подавить противника. 

Первая десантная группа сразу заняла оборону вокруг площадки посадки. Ей было 
слышно, что бой в ДАПе продолжался. И-за огня противника по ним с крыши нового 
терминала (из стрелкового оружия и гранатомета АГС-17) десантники перебежками, 
прикрывая друг друга начали передвижение к старому терминалу. Перебежки 
осуществлялись под прикрытием огня трех-четырех бойцов, двигавшихся в полный 
рост шеренгой. Это давало возможность вести огонь по противнику во время 
передвижения других бойцов одновременно из трех-четырех видов стрелкового 
оружия. 
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Во время перемещения десант обнаружил камеру видеонаблюдения, которую 
уничтожили выстрелом из автомата АК-74. К старому терминалу зашли с северной 
стороны В дальнейшем, несмотря на то что здание предварительно 
контролировалось бойцами сводного отряда, десантники проверили все комнаты и 
заняли круговую оборону на первом этаже (приложение 2). 

Места расположения позиций старшие групп выбирали самостоятельно, при этом, на 
каждую позицию назначалось минимум два-три военнослужащих с определением 
каждому сектора для ведения огня. Назначение нескольких бойцов на одну позицию 
во время ведения боя позволяло бойцам прикрывать друг друга, помогать, 
подсказывать, в случае ранения оказывать медицинскую помощь.  

Также учитывался психологический эффект от наличия рядом «плеча товарища». 
Учитывая то, что у всех подразделений были разные радиостанции, каждый 
командир подразделения, для организации связи и управления предоставил по 
одной радиостанции командиру группы (сводного отряда). Схема охраны и обороны 
ДАП после десантирования подразделений усиления показана на (рисунке 7). 

Во время десантирования экипажи боевых вертолетов действовали на предельно 
малых высотах (около 50 м) и отвлекали внимание наемников от места 
десантирования. Также в это время активно велся огонь из установки ЗУ-23-2 по 
новому терминалу. 

После выполнения задания вертолеты отошли в направлении Спартак – Опытное, 
обходя населенные пункты. При этом тепловые ловушки не использовали из-за 
опасности возникновения пожаров. 

С прибытием подразделений усиления бой в аэропорту велся более интенсивно. 
Однако несмотря на то, что расстояние между терминалами было около ста метров, 
эффективность стрелкового оружия была незначительной, поскольку увидеть 
противника через стеклянные стены нового терминала было сложно. Также пули 
калибра 5,45 калибра не пробивали толстое стекло нового терминала.  

Поэтому было принято решение с помощью реактивных гранат РПГ-18 осыпать 
стеклянные окна в новом терминале с первого по четвертый этаж. Это позволило 
эффективно работать из стрелкового оружия и подствольных гранатометов и 
предотвратить подход бандитов к ближним стенам. Вести эффективный прицельный 
огонь противник уже не мог.  

Достаточно эффективным оказалось применение подствольных гранатометов ГП-25. 
Выпущенные из них ВОГи долетали вглубь этажей, где прятались наемники и там 
взрывались, нанося максимальный урон противнику. 
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Рис.7 – Схема охраны и обороны ДАП 26 мая 2014 года после десантирования подразделений усиления. 
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В это же время передовые авианаводчики, высадившиеся с десантом, получили 
полную информацию о наземной обстановке и отслеживали ее изменения. 
Впоследствии они запросили авиационную поддержку. В ходе боя они 
корректировали практически каждый удар авиации и подсказывали пилотам, с какой 
стороны лучше зайти на цель и максимально эффективно действовать по противнику.  

Определенной особенностью взаимодействия пилотов самолетов и вертолетов с 
авианаводчиками в ДАПе было то, что общение происходило по открытому каналу, 
поэтому было сведено к минимально необходимому, а также то, что они знали тембр 
голоса друг друга и потому не реагировали на сообщения, возможные команды со 
стороны противника (наемники вмешивались в радиообмен).  

В ходе боев за ДАП авианаводчики, с целью введения противника в заблуждение, 
несколько раз организовали радиоигру между собой. Учитывая то, что канал связи 
был открыт, то вполне вероятно, что бандиты его прослушивали. В ходе радиоигры 
один выдавал себя за пилота, а другой его условно «наводил» на цель. Используя 
переносные радиостанции периодически меняли позиции, учитывая возможность 
пеленгования.  

В ряде случаев, после наведения «пилота на цель» авианаводчик давал команду 
«Ожидать», однако с поступлением информации, что в сторону ДАП движется 
колонна бронетехники (в Донецк вошла колонна бронетехники) они обменивались 
репликами вроде «Наблюдаю колонну, передай на базу... наблюдай... прошу еще 
пару самолетов ... для...». Главной целью было — чтобы противник был уверен о 
наличии в воздухе авиации и не усиливал свои действия бронетехникой. 

В ходе боя бойцы группы также использовали различные тактические приемы. 
Например, по команде одного из командиров группы одновременно из окон 
терминала осуществлялось несколько выстрелов из РПГ, после чего применялось 
стрелковое оружие (15-20 сек). После этого личный состав менял огневые позиции, 
быстро перемещаясь на другой этаж. Дезориентированный противник начинал 
стрелять из огнеметов «Шмель» по этим окнам, однако бойцов там уже не было.  

В других случаях использовалась тактика ведения огня из окон в «шахматном» 
порядке (по очереди). Кроме того, во время переговоров по цифровым 
радиостанциям ДАПа (которые прослушивались) военнослужащие указывали места, 
где реально не было украинских бойцов. Такая не шаблонность действий 
способствовала сохранению жизни и здоровья личного состава. 

Около 15:00 в район ДАПа руководителем АТО снова были направлены самолет и 
пара боевых вертолетов, которые недавно вернулись из прикрытия десантирования. 
Они нанесли по новому терминалу удар из пулеметно-пушечного оружия.  



Проект «Народный перевод» 41 

 
Пилоты совершали «свободную охоту», осуществляя самостоятельный поиск и 
уничтожение объектов в новом терминале и вблизи него. 

Наведение на цели осуществлялось иногда с помощью мобильного телефона (другой 
связи не было) с использованием условных кодовых словосочетаний. Задачи 
летчикам (экипажам) ставился в минимально допустимые сроки, чтобы исключить 
утечку информации, а каждый экипаж строил маневр (маршрут) по-своему, исходя из 
обстановки и понимания того, что отсутствует четкое соприкосновение сил сторон. 

Около 15:30 пара боевых вертолетов была в районе аэропорта. Однако связь с 
авианаводчиком в ДАПе, для наведения на цель была неустойчива, а иногда 
отсутствовала. Такая ситуация сложилась из-за того, что авианаводчики 
использовали аналоговые радиостанции коротковолнового диапазона, которые 
имели небольшую мощность и находились в помещениях терминала. Вертолеты 
действовали на предельно малых высотах, могли связаться друг с другом на 
минимальном расстоянии 3-5 км. 

На помощь пришел пилот боевого самолета, который в то время заканчивал 
выполнение боевой задачи по новому терминалу. Он согласился еще несколько 
минут (заканчивалось горючее) отвлекать на себя внимание наемников и 
проинформировал авианаводчика о подлете вертолетов. Выйдя на цель, экипажи 
боевых вертолетов получили уточненное задание на удар по новому терминалу. 
Сложность его выполнения заключалась в том, что пилотам нужно было преодолеть 
психологический барьер: впервые вести огонь не по мишеням на полигоне, а по 
противнику, который прятался на объекте гражданского назначения. 

Для обеспечения успешного выполнения задания экипажи боевых вертолетов вели 
свои машины со стороны Солнца в режиме радиомолчания. Первые удары по новому 
терминалу вертолеты нанесли пушками со стороны взлетной полосы. 
Неуправляемыми ракетами не стреляли, потому что была высока вероятность того, 
что ракеты пройдут сквозь стеклянное строение и попадут в гражданские объекты в 
районе гаражей и магазина «Метро».  

Была опасность причинения вреда гражданскому населению. Поэтому пилоты пошли 
на риск и зашли со стороны Донецка. Заход на цель осуществлялся на высоте 50 
метров, через старый терминал, огонь велся над гаражами с высоты 70-80 метров. 
Опасность такого решения заключалась в том, что вертолеты могли попасть под огонь 
стрелкового оружия (по возвращению на базу было обнаружено, что прострелен 
хвост и кабина командира, поврежден кабель управления ПТУР и другие 
многочисленные повреждения машин от огня противника). 

Несмотря на опасность, пилоты успешно выполнили задание. Наемники с крыши 
нового терминала были выбиты. 
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По бандитам, которые сосредоточились вблизи торгового центра «Метро», удар 
наносили с расстояния 850 м пушечным вооружением. НАРы также не применяли, 
учитывая близость гражданских зданий в окрестностях Донецка и наличие 
гражданских автомобилей на автодорогах. Во время нанесения ударов, чтобы 
исключить возможность поражения ПЗРК со стороны сквера (лесопосадки), 
применяли тепловые ловушки.  

Однако во время боевого захода на расстоянии 900 м от цели из района гаражей 
(наиболее вероятно, из милицейского автомобиля, который стоял на дороге) по 
вертолетам открыли огонь из стрелкового оружия. Была повреждена 
электропроводка, началось задымление кабины. Один член экипажа получил легкое 
ранение в ногу. После этого экипаж прекратил боевые действия и перелетел в 
безопасное место. 

Авиационные удары вызвали панику среди противника. Вооруженные банды явно не 
ожидали, что украинские военные не только не покинут ДАП, но получат 
подкрепление и применят мощное авиационное вооружение. От Ходаковского 
позвонили спецназовцам и попросили прекратить огонь авиации, чтобы начать 
вывод своих людей. После значительных потерь боевики иррегулярных незаконных 
вооруженных формирований предприняли попытку покинуть аэропорт на грузовом 
автомобиле и двух микроавтобусах. 

С началом боевых действий за аэропорт в Донецке начали собираться другие 
местные коллаборанты для помощи наемникам, которые захватили новый терминал. 
Около 16:00 к терминалу из города прибыло подкрепление численностью около 100 
человек. Однако добраться до нового терминала вновь прибывшие не смогли. 
Подъезд к нему по улице Взлетной контролировался подразделениями ВС Украины, 
где был определен сектор огня для пулеметчика и гранатометчика АГС-17. 

Однако используя объездные пути вблизи аэропорта наемники рассредоточились по 
территории ДАП вокруг старого терминала, а также заняли отель «Полет». В общем, 
бой происходил не только между старым и новым терминалом. Противник вел огонь 
также со стороны здания, где расположился ВОХР, складов ГСМ, а также монастыря. 
Именно оттуда был осуществлен обстрел диспетчерской башни, в результате чего 
двое военнослужащих получили легкие осколочные ранения (о них бойцы сообщили 
только на третий день). 

Все это время оборонительные действия десанта поддерживались ударами боевых 
самолетов и вертолетов (приложение 3). 

При этом каждый раз, перед нанесением ударов по новому терминалу авиацией, для 
сохранения жизни личного состава группы, условным сигналом по радиостанции, 
подавалась команда отойти в укрытие на противоположную сторону здания.  
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После удара авиации украинские военнослужащие вновь занимали свои огневые 
позиции, которые в ходе боя часто меняли. Таких ударов было в начале боя-три. 

Около 17:00 для поддержки наемников в аэропорт прибыло дополнительное 
подкрепление около десятка автомобилей КАМАЗ с вооруженными бандитами. 
Вследствие этого численность наемников выросла примерно на 300 человек, что 
создавало угрозу потери аэропорта. Реагируя на сложившуюся ситуацию, и на 
вероятную угрозу закрепления бандитов в новом терминале, командование АТО, по 
просьбе руководителя группы, приняло решение о нанесении дополнительного 
авиационного удара боевыми вертолетами.  

Он был осуществлен по скоплению наемников в районе автосалона, расположенном 
на южной окраине аэропорта. В результате авиационного удара были уничтожены 
более половины наемников, которые прибыли на подкрепление и зенитная 
установка ЗУ-23-2. Используя удары авиации и учитывая значительные потери 
противника, силы АТО продолжали огневое поражение атакующего противника.  

После применения средств авиационного вооружения и отражения атаки противника 
инициатива полностью перешла на сторону группировки по обороне ДАП. Наемники 
в новом терминале понесли существенные потери. Отсутствие координации 
действий между их разрозненными группами, в первую очередь тех, которые 
прибыли на усиление и плотный огонь украинских снайперов усиливал беспорядок в 
рядах противника. Эффективно построенная система огня группировки ДАП не 
давала возможности свободно попасть к терминалу, или выйти из него.  

Вследствие этого среди бандитов распространилось мнение об их окружении, хотя 
новый терминал находился лишь в частичном огневом оцеплении. Эти факторы 
привели к многочисленным случаям «дружественного огня» между группами 
противника. Из многочисленных грузовиков, на которых наемники прибыли к новому 
терминалу, невредимыми оставались четыре. Противник смог воспользоваться лишь 
двумя из них, поскольку подступы к другим были под огнем снайперов. Указанные 
грузовые автомобили вместе с наемниками попали под дружеский огонь 
коллаборационистов и были уничтожены.  

Во время паузы в бою, к спецназовцам вышел переговорщик, который просил дать 
возможность эвакуировать раненых из нового терминала, на что был дан 
положительный ответ в случае выполнения нескольких условий: 

• забирать раненых и вывозить их через взлетную полосу с северного 
направления; 

• предоставить возможность осмотреть тех, кого будут эвакуировать; 

• обеспечить шанс провести беседу с теми, кто легко ранен и не беспокоить 
тяжело раненых. 
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Через несколько часов наемники ответили, что не осталось никого, кто может 
разговаривать на русском языке. Когда подъехала машина скорой медицинской 
помощи противник продемонстрировал откровенное вероломство. Из автомобиля с 
красным крестом начали выгружать ящики с боеприпасами. Пулеметным огнем 
действия противника были остановлены.  

Несмотря на успешность предыдущих действий существовала угроза вступления в 
бой новых сил наемников, замеченных пилотами рядом с аэропортом. По анализу 
информации об обстановке в аэропорту и в городе Донецк, поступавшей из разных 
источников (в том числе от пилотов, прямых телетрансляций) было принято решение 
усилить бдительность. Ситуация в ДАПе, со вступлением в бой новых сил противника, 
могла значительно осложниться. 

Однако, после неудачной попытки двух грузовиков вырваться из-под огня 
группировки ДАП, намерения нападавших изменились. 

Около 19:00 обе стороны прекратили огонь. Начался дождь, который шел в течение 
часа. В ходе естественной паузы была пересмотрена система обороны и выставлены 
дополнительные посты у нового терминала, выхода из старого терминала и других 
зданий. По окончании дождя на этажах и крыше нового терминала противник 
визуально не наблюдался, однако впоследствии одиночные выстрелы оттуда снова 
раздались. Таким образом, наемники обозначали свое присутствие и прикрывали 
собственную эвакуацию.  

Впоследствии, часть бандитов отступила в пределы аэропорта, взяла под контроль 
Путиловский мост, выставив по обе его стороны стрелков. Другая часть спешно 
покидала Донецк, опасаясь зачистки города частями и подразделениями ВС 
Украины. Съемочные группы российских телеканалов, заранее приглашенные в 
аэропорт для освещения очередной победы «ополченцев», смогли показать 
российским зрителям лишь видеокадры исполнения украинскими самолетами и 
вертолетами боевых задач и последствий «дружественного огня» наемников – по 
своим, который приписывался «правому сектору». 

В дальнейшем наемники во второй раз пытались любой ценой удержать под своим 
контролем аэропорт. Около 21:00 главарями бандитов, которые находились в 
Донецке, в аэропорт было направлено подкрепление на микроавтобусах 
численностью около 100 человек. Однако благодаря оперативному поступлению в 
штаб АТО информации об изменениях в обстановке, а именно увеличении 
численности наемников в новом терминале, было принято решение на нанесение 
двух авиационных ударов боевой авиацией по новому терминалу. Указанные удары 
позволили решить эту проблему в течение нескольких минут. 
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Используя деморализацию наемников по результатам авиационных ударов, 
группировке удалось уничтожить большую часть прибывших наемников. Остатки 
уцелевших бандитов в панике спасалась бегством на микроавтобусах, пытаясь 
вывести убитых и раненых. 

Около 23:00 противник покинул территорию аэропорта, бой закончился. Однако, 
несмотря на предыдущий успех и отступление противника, существовала 
вероятность повторной, третьей попытки наемников взять терминалы под свой 
контроль. Также существовала высокая вероятность того, что банды, выбитые из 
аэропорта, расположились вокруг его территории.  

Это создавало опасность для вертолетов, а подразделения группировки ДАП 
нуждались в пополнении боекомплекта. Оценив ситуацию, в штабе АТО решили, что 
вертолеты пойдут после захода солнца, без бортовых огней. Расчет на то, что 
противник не будет ожидать активности авиации ночью оправдался.  

Для обозначения места посадки защитники аэропорта сделали несколько выстрелов 
из ЗУ-23-2. Транспортные вертолеты доставили защитникам ДАПа боеприпасы и 
подкрепление в составе группы бойцов Управления государственной охраны 
Украины. Повторного ночного штурма аэропорта не произошло. Ночь с 26 на 27 мая 
2014 года прошла в одиночных перестрелках. 

2.3.   Описание боевых действий 27 мая 

На рассвете 27 мая спецназовцы 2-х воинских частей вместе с бойцами УГО и ГУР 
провели доразведку нового терминала. В ДАП на вертолетах прибыло 
подразделение Национальной гвардии «Ягуар». 

Штурмовые действия начались с пробития прохода в стене первого этажа. Это было 
сделано с помощью реактивных гранатометов. Началась зачистка нового терминала, 
в ходе которой каждое из подразделений группировки действовало на заранее 
определенном этаже (рисунок 8): 

• Первый — первое подразделение спецназначения; 

• Второй — второе подразделение спецназначения; 

• Третий и крыша — разведывательное подразделение. 

• Прикрытие действий штурмовых групп осуществлялось подразделениями ВДВ 
и «Ягуар». 

В штурмовых группах для распознавания друг друга на рукавах использовали желтые 
ленты. 
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Рис. 8 — Схема зачистки нового терминала 27 мая 2014 года.  
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Большинство помещений нового терминала нуждались в зачистке, поскольку были 
закрыты, следовательно, существовала опасность, что в них могли укрыться бандиты. 
Поэтому для открытия дверей применяли силу, в некоторых случаях заряды 
взрывчатки. На зачистку было потрачено около двух часов. 

При осмотре здания было найдено значительное количество использованных 
перевязочных материалов и шприцев, однако самих наемников обнаружено не 
было. 

Зачистка аэропорта и взятие его под охрану завершилась около 18:00 27 мая. В ходе 
зачистки было найдено: 

• три реактивные противотанковые гранаты РПГ-26; 

• шесть реактивных огнеметов РПО «Шмель»; 

• один пулемет ПКМ-1; 

• один ПЗРК «Игла»; 

• один автомат АК-74; 

• один 82-миллиметровый миномет (без боеприпасов); 

• значительное количество гранат и патронов для стрелкового оружия различных 
типов. 

В ходе ведения боевых действий за аэропорт получили ранения трое 
военнослужащих, скрывавшие этот факт. Их эвакуировали одним из вертолетов 
решением командира сводного отряда через трое суток. Несмотря на успешные 
результаты боя, перед командованием сводного отряда возникли некоторые 
проблемные вопросы. Промедление (затягивание) времени, перед началом боев за 
ДАП отрицательно сказалась на психологическом состоянии нескольких 
военнослужащих. В первую очередь это касалось мобилизованных солдат 
(водителей), которые выразили нежелание продолжать выполнение боевой задачи 
(за исключением одного из них). 

С местной милицией связаться не удалось. С пограничниками взаимодействие было 
налажено, но они покинули аэропорт вместе с гражданскими. Поддерживалось 
устойчивое взаимодействие только с двумя подразделениями: 

• расположенным в Авдеевке зенитным ракетным дивизионом. Благодаря 
наличию в этом подразделении установки ЗУ-23-2 тыльное (северное) 
направление аэропорта было под прикрытием; 

• военной службой правопорядка, которая дислоцировалась в г. Донецк вместе 
со штабом зенитного ракетного полка (в дальнейшем их эвакуировали в 
аэропорт, а потом – зенитный ракетный дивизион (после 31 мая 2014 года). 
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2.4.   Описание боевых действий с 28 по 31 мая. Ротация 

День 28 мая 2014 года характеризовался повышением психологического напряжения 
среди бойцов группировки ДАП, поскольку от местных жителей поступила 
информация, что планируется очередная атака на аэропорт. Утверждалось, что в 
штурме будут участвовать около полутора тысяч наемников при поддержке трех 
БТРов. Реагируя на угрозу, командир группировки ДАП принял решение выставить 
дополнительные посты наблюдения и оборудовать огневые позиции на всех этажах 
обоих терминалов (рисунок 9).  

Сутки прошли без атаки. В этот же день для группировки ДАП транспортно-боевыми 
вертолетами были доставлены боеприпасы, продукты и вода (приложение 4). 
Осуществлялась воздушная разведка обстановки вокруг ДАП. 

Следующие дни кроме отдельных перестрелок из стрелкового оружия с наемниками, 
ничем не отличались. Продолжалось всестороннее обеспечение подразделений, 
охранявших ДАП, эвакуированы раненые, отправлен в штаб АТО пленный, проведено 
снятие информации с серверов системы видеонаблюдения и устраивались 
радиоигры ПАНов для введения противника в заблуждение. 

31 мая в ДАПе состоялась ротация (рисунок 10). Транспортными самолетами была 
доставлена ротная тактическая группа одной из механизированных бригад. Она 
имела на вооружении восемь БМП-2, шесть минометов и три зенитные установки ЗУ-
23-2. В таком составе, включая две зенитные установки ЗУ-23-2 воздушно-десантной 
бригады, военные контролировали ДАП следующие два месяца. 

В результате боевых действий по охране и обороне аэропорта силам АТО удалось 
отразить нападение наемников на аэропорт, нанести им максимальный ущерб и 
удержать контроль над стратегически важным объектом – «Донецким 
международным аэропортом имени С. Прокофьева». 

Успех, во время выполнения задач был достигнут за счет ряда факторов, основными 
из которых были: 

1. качественно организованное боевое дежурство; 

2. своевременное обнаружение противника и предупреждение подразделений, 
приведение их в боевую готовность, перегруппировка сил и средств; 

3. умело организованное отражение нападения противника, нанесение ему 
максимальных потерь во взаимодействии с армейской авиацией и авиацией 
воздушных Сил при удержании ДАП; 

4. стремительные десантно-штурмовые действия в интересах захвата нового 
терминала и других объектов ДАП. 
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Рис. 9 — Схема охраны и обороны ДАП в период с 27 по 31 мая 2014 года. 
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Рис. 10 — Схема ротации группировки ДАП 31 мая 2014 года. 
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3.   УРОКИ ПО ОПЫТУ БОЕВЫХ ДЕЙСТВИЙ ПО ДЕБЛОКИРОВАНИЮ ДАП 

Первый 
урок 

Объединенное применение войск является наиболее эффективным и 
позволяет в несколько раз повысить мощь войск (сил), наиболее полно 
использовать их потенциальные боевые возможности 

Второй урок Соблюдение норм международного гуманитарного права (права 
вооруженных конфликтов) и международного права прав человека является 
обязательным для военнослужащих ВС Украины в операции (бою) 

Третий урок Офицерский состав частей и подразделений является надежной опорой 
командира для выполнения наиболее важных боевых задач 

Четвертый 
урок 

Широко распространенная практика применения систем видеонаблюдения 
является важным фактором, который позволяет формировать доказательную 
базу вооруженной агрессии Российской Федерации и ее наемников против 
нашего государства, нарушение ими правил ведения войны 

Пятый урок Установка сигналов взаимного распознавания (идентификации) «свой-чужой» 
позволяет избежать «дружественного огня» и минимизировать потери 

Шестой 
урок 

Проблема сохранности имущества и ценностей гражданских лиц, попавших 
под контроль по результатам боя (боевых действий) является прерогативой 
правоохранительных органов государства и должна решаться с помощью 
старшего начальника 

Седьмой 
урок 

Лидерство, командные действия, психологическая устойчивость и братство 
войск (сил) являются залогом победы в операции (бою) 

Восьмой 
урок 

Умелая подготовка и ведение оборонительного боя в урбанизированной 
местности сводят «на нет» численное превосходство противника, его лучшую 
техническую оснащенность. На первое место выходят личная обученность 
военнослужащих, четкая слаженность действий подразделений и устойчивое 
управление их действиями 

Девятый 
урок 

Командиры всех ступеней должны принимать (уточнять) решения в любой 
обстановке 

3.1.   Урок 1. Объединенное применение войск (сил) 

«Объединенное применения войск (сил) является наиболее эффективным и 
позволяет в несколько раз повысить мощь войск (сил), наиболее полно 
использовать их потенциальные боевые возможности» 

Накануне боевых действий по деблокированию Донецкого аэропорта противник 
планово наращивал (увеличивал) состав незаконных вооруженных формирований, 
которые атаковали наши войска (силы), наращивал интенсивность обстрелов, 
вооруженных нападений и осуществлял наступательные действия, 
воспользовавшись нормативно-правовой неурегулированностью законодательства 
Украины в сфере борьбы с терроризмом. 
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Объединенное применение подразделений ВС Украины продемонстрировало 
имеющиеся боевые возможности ВС и заставило противника отказаться от 
сосредоточенного применения сил и средств незаконных вооруженных 
формирований, которые в дальнейшем отдельными группами отступали (бежали) по 
разным маршрутам (направлениям). 

Авиация Воздушных Сил ВС Украины во взаимодействии с армейской авиацией 
Сухопутных войск выступала основной маневренной, ударной силой, которая за 
короткие сроки совершала маневр для сосредоточения усилий на важном 
направлении с целью защиты сводного подразделения и важного объекта ДАП и 
задачи поражения с воздуха незаконным вооруженным формированиям 
противника. 

Справка: Авиация ВС Украины является основной маневренной, ударной силой, 
которая способна за короткие сроки осуществить маневр для сосредоточения 
усилий на важных направлениях с целью защиты важных государственных и 
военных объектов, группировок ВС от ударов с воздуха; нанести поражение с 
воздуха авиационным, сухопутным и морским группировкам противника, 
дезорганизовать его военное, государственное управление, нарушить их 
коммуникации, а также осуществлять авиационную поддержку СВ и ВМС ВС 
Украины и выполнять другие специальные задачи (в том числе принимать участие 
в международных миротворческих операциях) во время возникновения 
потенциальных и реальных угроз национальной безопасности Украины (Временный 
боевой устав авиации Воздушных Сил ВС Украины, утвержденный приказом 
командующего Воздушных Сил ВС Украины от 10.02.2016). 

В ходе ведения боевых действий в районе Донецкого аэропорта авиация ВС Украины 
продемонстрировала не только мощный боевой потенциал и боевые возможности 
по поражению наземных целей. Была уничтожена значительная часть противника, 
который привлекался к боевым действиям в ДАП. 

Ведение объединенных боевых действий позволило: 

• армейской авиации – успешно обеспечить авиационную поддержку действий 
сводного подразделения, провести воздушную разведку, а также провести 
транспортировку и высадку десанта. 

Справка: Армейская авиация предназначена для нанесения ударов по опорным 
пунктам, огневым позициям, базам подготовки и местам скопления живой силы и 
техники противника; авиационной поддержки группировок войск (сил); изоляции 
района и недопущения (блокирования) движения поставки резервов противником; 
ведения воздушной разведки; воздушных перевозок войск, вооружения, боевой 
техники и других материально-технических средств; эвакуации раненых и 
больных; десантирования воздушных десантов, ВВТ и имущества; выполнение 
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мероприятий поисково-спасательного обеспечения; выполнение мероприятий 
территориальной обороны (демонстрационных действий); других специальных 
задач; 

• истребительной авиации — способствовать демонстрации решимости ВС 
Украины по защите блокированного в ДАП сводного подразделения, при этом 
обеспечить беспрепятственную транспортировку и высадку десанта, а также 
нанести огневое поражение НВФ  

Справка: Истребительная авиация является одним из основных средств борьбы с 
воздушным противником и предназначена для прикрытия наиболее важных 
объектов (районов) от ударов средств воздушного нападения противника, 
обеспечения боевых действий других родов авиации путем уничтожения 
самолетов, вертолетов, крылатых ракет и беспилотных средств противника в 
воздухе. Она также может решать задачи по поражению наземных (морских) 
объектов противника в тактической и ближайшей оперативной глубине, ведения 
воздушной разведки и выполнения специальных задач (Временный боевой устав 
авиации Воздушных Сил ВС Украины, утвержденный приказом командующего 
Воздушных Сил ВС Украины от 10.02.2016); 

• штурмовой авиации – обеспечить авиационную поддержку действий своих 
войск и уничтожение определенных целей противника в отведенное время. 

Справка: Штурмовая авиация является средством авиационной поддержки 
сухопутных, морских войск и предназначена для поражения войск, наземных 
(морских) объектов, главным образом малоразмерных и подвижных целей 
противника, в первую очередь, на переднем крае обороны, в тактической и 
ближайшей оперативной глубине, а также для минирования с воздуха. Она может 
решать задачи уничтожения воздушных целей противника и ведения воздушной 
разведки. (Временный боевой устав авиации Воздушных Сил ВС Украины, 
утвержденный приказом командующего Воздушных Сил ВС Украины от 10.02.2016); 

• Высокомобильным десантным войскам — обеспечить оборону технической 
зоны аэродрома с целью недопущения переброски войск из РФ воздушным 
транспортом, а также захвата НВФ взлетной полосы во время прикрытия 
штурмовых действий нового терминала. 

Справка: Высокомобильные десантные войска предназначены для выполнения 
задач по нарушению управления войсками и работы тыла противника, 
невозможности планомерного использования резервов противника, борьбы с 
воздушными десантами и прорвавшимися группировками противника, занятия и 
удержания важных объектов и рубежей с целью обеспечения беспрепятственного 
и своевременного оперативного развертывания своих войск и сил в определенных 
операционных зонах (районах) (Доктрина Десантно-штурмовых войск ВС Украины, 
утвержденная Главнокомандующим ВС Украины 14.01.2021); 
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• силам специальных операций – обеспечить охрану аэропорта и, во 

взаимодействии с аэромобильными войсками и армейской авиацей 
Сухопутных войск и авиации Воздушных Сил, осуществить штурм и 
освобождение нового терминала. 

Справка: Силы специальных операций ВС Украины предназначены для выполнения 
задач специальной разведки, проведения специальных действий по уничтожению 
(выводу из строя) важных государственных, военных и других объектов 
противника, борьбы с диверсионно-разведывательными силами противника, 
незаконными вооруженными формированиями, подготовки и проведения 
движения сопротивления, проведения специальных и психологических операций 
(акций) и осуществления мероприятий, связанных с предупреждением, выявлением 
и пресечением террористической деятельности (Доктрина Сил специальных 
операций ВС Украины, утвержденная Главнокомандующим ВС Украины 20.11.2020). 

Наиболее удачным было объединённое применение армейской авиации СВ и 
авиации Воздушных Сил, что позволило дезорганизовать и сковать действия 
противника, лишить его управления (приложение 5).  

Боевые действия истребительной авиации, которая не только провела разведку 
противника в ДАП и вокруг него, а провела демонстрационные действия с целью 
отвлечения на себя огневых средств противника, обеспечили дальнейшие действия 
штурмовой авиации по огневому поражению противника, а также прикрытие 
высадки десанта вертолетами посадочным способом непосредственно вблизи 
взлетной полосы и здания старого терминала аэропорта. 

В то же время штурмовой авиации не удалось оказать действенную помощь своим 
оборонявшимся войскам. Из-за городской застройки и недопущения угрозы 
поражения самолетов ЗРК и ПЗРК, которые были на вооружении НВФ, штурмовая 
авиация над зоной ДАП выполняла полеты на малых и предельно-малых высотах, 
выполняя противозенитные маневры, что не позволяло применить бомбовые удары. 

 Также следует отметить слабую оснащенность армейской авиации системами 
защиты от поражения ПЗРК, зенитных средств и стрелкового оружия противника. 

РЕКОМЕНДАЦИИ командирам бригад (батальонов и им равных): 

• проводить занятия на реальных объектах критической инфраструктуры 
государства (аэродромы, железнодорожные мосты, гидротехнические 
сооружения, объекты нефтегазового и перерабатывающих комплексов, узлов 
связи), согласовывая с высшими штабами (органами военного управления), 
руководителями предприятий и органами местного самоуправления; 

• совершенствовать курсы по выживанию летного состава и передовых 
авианаводчиков, включить в их программы занятия по специальной подготовке 
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в соответствии с программами курсов выживания подразделений 
спецназначения; подготовки офицеров-корректировщиков артиллерийского 
огня для сил специального назначения аэромобильных войск и общевойсковых 
командиров; 

• подготовку летного состава осуществлять днем и ночью в простых и сложных 
метеорологических условиях, на предельно малых высотах в условиях 
возможного воздействия средств ПВО противника;  

• осуществлять подготовку в воинских частях специального назначения 
специалистов по наведению авиации; 

• полеты выполнять с постоянным изменением направления, скорости и высоты 
полета, используя полет со скольжением вертолета в соответствии с условиями 
рельефа местности и препятствий; 

• не совершать пролет над местами большого скопления населения, над 
лесополосами и лесами с целью исключения скрытого применения по 
вертолету стрелкового оружия; 

• во время выполнения заданий выполнять полет на предельно малых высотах с 
учетом рельефа местности, в случае угрозы обстрела выполнять 
маневрирование для уменьшения эффективности стрельбы стрелкового 
оружия; 

• исключить многократный (более 2-х раз) выход в район целей с одного 
направления; 

• исключить повторные полеты по одному и тому же маршруту; 

• во время выполнения неплановых боевых задач использовать только один 
способ боевых действий – последовательные вылеты пар вертолетов по вызову 
или в заданное время; 

• боевые задачи экипажам штурмовой авиации выполнять в составе пар. С целью 
недопущения поражения самолетов ЗРК и ПЗРК, штурмовая авиация над зоной 
проведения операции должна выполнять полеты на малых и предельно-малых 
высотах, выполняя противозенитные маневры; 

• осуществлять обеспечение групп СпН современными средствами наблюдения 
и разведки, а именно: биноклями ночного видения, тепловизионными 
приборами, индивидуальными очками ночного видения; 

• оснастить авианаводчиков новейшими средствами связи с передачей данных 
(координат) на расстояние не менее 20 км. 
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3.2.   Урок 2. Соблюдение норм международного гуманитарного 
права (права вооруженных конфликтов) 

«Соблюдение норм международного гуманитарного права (права вооруженных 
конфликтов) и международного права прав человека является обязательным для 
военнослужащих ВС Украины в операции (бою)» 

Подразделениями ВС Украины во время проведения боев в Донецком аэропорту 
были приняты все меры по соблюдению норм международного гуманитарного права 
(права вооруженных конфликтов) и международного права прав человека. Выбор 
средств и методов проведения боевых действий осуществлялся с учетом причинения 
возможного вреда (рисков) лицам и объектам, которые находились под защитой 
МГП. 

Незаконные вооруженные формирования во время координации и осуществления 
захвата нового терминала не учитывали наличие гражданского населения и объектов 
вблизи ДАП, находящихся под защитой МГП. 

Справка: Администрация аэропорта сообщила, что из-за захвата вооруженными 
людьми, аэропорта «Донецк им. Прокофьева» из соображений безопасности 
прекращает работу с 07:00 26-го мая 2014 года, когда улетят два утренних рейса. 
В свою очередь, Государственная авиационная служба Украины издала NOTAM 
(извещение об изменениях в правилах проведения и обеспечения полетов и 
аэронавигационной информации), согласно которому полеты в Донецк временно 
запрещены до 18:00 26-го мая 2014-го года. 

Незаконные вооруженные формирования использовали запрещенные методы и 
средства ведения боевых действий, а именно: 

• пытались ввести в заблуждение подразделения ВС Украины путем 
вероломства, при этом использовали не по назначению опознавательные 
эмблемы Красного Креста, Красного Полумесяца или Красного Кристалла, 
международные отличительные знаки гражданской обороны и 
опознавательные знаки культурных ценностей, международный специальный 
знак особо опасных объектов, белый флаг парламентера, другие 
международно признанные знаки и сигналы. 

Справка: Умышленное использование участниками НВФ медицинского автомобиля 
скорой медицинской помощи, который приехал забрать раненых, а привез 
подкрепление и ящики с боеприпасами, является грубым нарушением МГП и 
является военным преступлением; 

• для достижения успеха в боевых действиях НВФ уничтожали объекты, которые 
находятся под защитой МГП. 
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Справка: В ходе боевых действий от попадания выстрелом НВФ загорелся и был 
уничтожен пламенем гражданский учебный самолет Як-40 (перед новым 
терминалом). Дым именно от него хорошо виден на видео, распространенных в 
интернете; 

• нарушение ограничений по использованию разрешенных видов оружия и 
методов ведения войны. 

Справка: Среди вооружения, которое НВФ выгружали из машин, были замечены 
реактивные огнеметы «Шмель», гранатометы и переносной зенитно-ракетный 
комплекс; 

• Со стороны НВФ в вооруженном конфликте принимали участие несколько 
категорий лиц, среди которых: кадровые военные РФ, лица, привлеченные 
через частных лиц, частные военные компании и общественные организации, 
а также вольнонаемные лица. 

Справка: Комбатантов-иностранцев возможно определить как добровольцев, 
наемников или военнослужащих одной из сторон конфликта. В случае, если 
указанные лица являются наемниками, возникает вопрос привлечения таких лиц к 
ответственности за отдельное преступление – наемничество. Деятельность 
наемников, в отличие от добровольцев, является преступной. Разница 
заключается в том, что добровольцы нанимаются в службу к воюющему 
государству и включаются в состав его вооруженных сил. Таким образом, 
доброволец является законным комбатантом, а государство отвечает за его 
действия. В свою очередь, наемники не включены в состав Вооруженных сил 
сторон конфликта, поэтому государства – участники конфликта не несут 
ответственности за их действия. Иностранцы считаются наемниками, если не 
проживали долгое время на территории страны, где возник вооруженный 
конфликт, не являются ее гражданами, не входят в состав вооруженных сил 
воюющих сторон, а также имеют личную материальную выгоду. 

Соблюдение норм международного гуманитарного права (права вооруженных 
конфликтов) и международного права прав человека во время ведения боевых 
действий подразделениями ВС Украины позволило: 

• в максимальной практически возможной степени выполнить обязанность ВС 
Украины по принятию мер относительно последствий боевых действий и 
отдалить (эвакуировать) местное население из района ведения военных 
действий. 

Справка: 26 мая 2014 года после вылета в 07:10 последнего самолета спецназовцы 
начали требовать эвакуации всего гражданского персонала, который находился 
на территории аэропорта. Требование объяснили тем, что военнослужащие ВС 



Проект «Народный перевод» 58 

 
Украины не могут отвечать за безопасность этих людей, а потому нужно, чтобы 
гражданские покинули аэропорт до того, как его передадут под контроль НВФ; 

• соблюсти принципы разделения между гражданскими лицами и 
комбатантами, между гражданскими объектами и военными объектами с 
целью обеспечения защиты гражданского населения и гражданских объектов 
от последствий боевых действий и сосредоточения действий войск (сил) только 
против НВФ. При этом соблюдались принципы законности, ограничения, 
соразмерности, гуманности и военной необходимости; 

• осуществлять выбор и распределение объектов (целей) огневого поражения 
между армейской авиацией и авиацией Воздушных Сил ВС Украины, учитывая 
расположение объектов (зон), находящихся под защитой МГП. 

Справка: Сначала боевые вертолеты открыли огонь по новому терминалу из 
пушек со стороны взлетной полосы. НАРами не стреляли, потому что имели 
предупреждение, что ракеты пройдут насквозь и вылетят с другой стороны. Это 
могло привести к поражению гражданских лиц. Поэтому летчики решили 
рискнуть и зайти с другой стороны, со стороны города Донецка. Опасность 
такого решения привела к попаданию вертолетов под огонь стрелкового оружия 
наемников. Многочисленные повреждения вертолетов пришлось длительное 
время устранять ремонтным подразделениям. 

РЕКОМЕНДАЦИИ командирам бригад (батальонов): 

• обеспечивать соблюдение норм МГП, предусмотрев все возможные меры 
предосторожности во избежание, а если это невозможно – сведение к 
минимуму потерь среди гражданского населения и убытков гражданским 
объектам; 

• проводить мероприятия по распространению знаний о международном 
гуманитарном праве (права вооруженных конфликтов) среди подчиненного 
личного состава и обеспечивать личный состав воинских частей 
(подразделений) текстами Женевских конвенций 1949 года о защите жертв 
войны и Дополнительных протоколов к ним от 08 июня 1977 года и 
Дополнительного протокола к ним от 08 декабря 2005 года, Международный 
реестр культурных ценностей, находящихся под специальной защитой, и 
Государственный реестр национального культурного достояния; 

• требовать от подчиненных знания и неукоснительного выполнения норм права 
вооруженных конфликтов; 

• подавать личный пример в соблюдении норм права вооруженных конфликтов 
и требовать этого от подчиненных; 

• проявлять уважение и покровительство национальным обществам Красного 
Креста и Красного Полумесяца, другим гуманитарным организациям, 
признанным и уполномоченным правительством, при условии подчинения 
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личного состава этих обществ законам военного времени и приказам и 
распоряжениям военного командования; 

• способствовать, по возможности, Международному комитету Красного Креста 
в выполнении им гуманитарных функций по обеспечению защиты и оказания 
помощи жертвам вооруженных конфликтов. 

3.3.   Урок 3. Боевые офицерские группы как элемент боевого 
порядка 

«Офицерский состав частей и подразделений является надежной опорой 
командира для выполнения наиболее важных боевых задач» 

В мае 2014 года в соответствии со сложившейся обстановкой командиром одной из 
бригад ВДВ ВС Украины для выполнения внезапно возникающих и особо важных 
задач за счет наиболее подготовленных и мотивированных офицеров управление 
бригады было сформировано две боевые офицерские группы (далее – БОГр), что 
было в то время нестандартным решением, которое было обусловлено: 

• предыдущим негативным опытом действий общевойсковых подразделений, 
укомплектованных военнослужащими по контракту, мобилизованными, 
которые продемонстрировали психологическую неготовность применять 
оружие в АТО; 

• потребностью практического показа (демонстрации) солдатам и сержантам 
примера искусных боевых действий, что предоставляло возможность победить 
гибридного противника; 

• высокой мотивацией офицерского состава, его обученностью по ведению боя 
в урбанизированной местности и наличием соответствующего боевого опыта. 

В состав БОГр были отобраны наиболее опытные и подготовленные офицеры 
управления (штаба) бригады, в основном общевойсковых профессии, которые 
проходили службу на первичных командных офицерских должностях (взвод, рота), 
принимавшие участие в выполнении задач во время миротворческих операций 
(миссий) и изъявивших личное желание. 

В интересах обеспечения автономности действий БОГр и выполнения ими широкого 
спектра боевых задач было проведено распределение функциональных 
обязанностей между офицерами внутри группы.  

В состав группы входили: боевой медик, специалист по разминированию и 
подрывному делу, связист, снайпер, пулеметчик.  

У каждого офицера на вооружении, кроме стрелкового оружия, были четыре 
реактивные противотанковые гранаты. Для организации управления между парами 
(тройками) применялись портативные радиостанции УКВ диапазона «Motorola». 
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Подготовка указанной группы к боевым действиям началась после включения 
бригады в состав группировки АТО и осуществлялась в индивидуальном и 
коллективном формате. В разрезе индивидуальной подготовки занятия проводили 
назначенные офицеры из состава этой же группы по пяти основным предметам 
боевой подготовки (огневая, тактическая, инженерная подготовка, тактическая 
медицина, подготовка по связи и т.п. При этом львиная доля времени отводилась 
огневой подготовке с целью: 

• восстановления навыков прицельной стрельбы; 

• совершенствования приемов и способов ведения огня из стрелкового оружия 
в населенном пункте (из-за укрытия, через дверные (оконные) проемы, в 
подвалах и подземных коммуникациях, на верхних этажах и крышах (чердаках) 
зданий и тому подобное); 

• обретения умений действовать во взаимодействии со снайперскими парами. 
Коллективная подготовка направлялась на обретение и совершенствование 
боевой слаженности в действиях офицерских пар и группы в целом.  

Учитывая характерные особенности проведения АТО на востоке Украины 
(урбанизированная местность, борьба с регулярными подразделениями ВС РФ, их 
нерегулярными незаконными вооруженными формированиями, широкое 
применение транспортно-боевых вертолетов) особое внимание уделялось 
вопросам: 

• тактических приемов ведения обороны (штурма) отдельных зданий и 
управление подразделением жестами (условными сигналами); 

• способов обнаружения, блокировки и уничтожения вооруженных банд 
наемников и ДРГ противника; 

• действиям на боевом (транспортно-боевом) вертолете в случае 
десантирования посадочным способом. 

Основной формой обучения в коллективной подготовке были тактико-строевые 
занятия. В целом на комплектование, всестороннее обеспечение и подготовку было 
потрачено около двух недель. 

БОГр после завершения подготовки постоянно находилась в 10 – 15 минутной 
готовности, что позволяло командиру бригады иметь действенное средство 
реагирования на не предусмотренные изменения в обстановке. Обеспеченность 
материально-техническими средствами и боеприпасами обеспечивала 
автономность действий такой группы до 3 суток. 

По итогу ведения БОГр боев за ДАП удалось провести успешное десантирование 
посадочным способом, отбить атаку наемников на ДАП во взаимодействии со 
сводным подразделением, другими подразделениями усиления, провести зачистку 
нового терминала. При этом ни один военнослужащий не получил ранений. 
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РЕКОМЕНДАЦИИ командирам бригад (батальонов): 

• учитывать, что в боевой обстановке (в условиях острой необходимости), за счет 
офицеров управления (штаба) бригады могут быть сформированы, 
подготовлены и применены БОГр для выполнения наиболее важных задач боя. 
Указанный элемент, как составную часть боевого порядка, целесообразно 
отражать в соответствующих замыслах (планах); 

• осуществлять отбор кандидатов в БОГр из числа наиболее подготовленных 
офицеров, имеющих опыт боевых действий и изъявивших личное желание; 

• назначать командиром БОГр старших офицеров из числа заместителей 
командира бригады. 

Во время подготовки к бою: 

• предоставлять для подготовки БОГр не менее 14 суток и поддерживать их в 
дальнейшем в состоянии постоянной боевой готовности к выполнению 
внезапно возникающих боевых задач; 

• проводить четкое распределение функциональных обязанностей между 
офицерами боевой группы и предвидеть их взаимозаменяемость; 

• определять БОГр боевые задачи, позволяющие проявлять инициативу и 
самостоятельность в определении образа действий. 

3.4.   Урок 4. Технологический аспект по применению систем 
видеонаблюдения 

«Широко распространенная практика применения систем видеонаблюдения 
является важным фактором, что позволяет формировать доказательную базу 
вооруженной агрессии Российской Федерации и ее наемников против нашего 
государства, нарушение ими правил ведения войны» 

После проведения зачистки нового терминала руководитель группировки обнаружил 
рабочую систему видеонаблюдения Донецкого аэропорта, осознал угрозу утечки 
сведений противнику и доложил в штаб АТО о необходимости предоставления в его 
распоряжение специалистов, которые проведут снятие информации с 
соответствующих серверов, поскольку своих специалистов не было.  

По предложению начальника отдела связи указанного штаба и в соответствии с 
решением руководителя АТО 29.05.2014 военно-транспортным вертолетом в 
аэропорт была направлена группа офицеров-связистов (несколько офицеров-
связистов от отдела связи и узла связи штаба АТО), которая должна была осмотреть 
системы, определить порядок дальнейших действий и выполнить отдельные 
дополнительные задания. 
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После приземления около 12:00 этого же дня в аэропорту возле старого терминала и 
размещения в здании указанная группа в сопровождении подразделения 
спецназовцев приступила к выполнению задачи. Предварительный осмотр систем и 
опрос офицеров сводного отряда позволил установить, что необходимо работать на 
двух объектах. 

Первым был новый терминал. При осмотре серверной части были обнаружены 
магнитные диски в серверной стойке. В течение нескольких часов магнитные 
носители информации были изъяты и перенесены на первый этаж терминала в 
багажное отделение. Работу группы офицеров продолжали прикрывать 
спецназовцы, которые в течение работы связистов несколько раз вступали в огневой 
контакт с наемниками. После доставки магнитных дисков к старому терминалу они 
были упакованы в ящики из-под боеприпасов (РПГ и сигнальных ракет) для 
дальнейшей транспортировки. 

Вторым объектом стал отдельный ангар, где находились три самолета олигарха. В 
помещении контроля за системами видеонаблюдения было установлено, что 
магнитные диски отсутствуют. Выяснилось, что их самостоятельно изъяли 
военнослужащие, которые держали оборону в секторе с отдельным ангаром и 
уничтожили их. 

Также, во время работы в аэропорту группа осуществила: 

• проверку и настройку радиостанций «Motorola», которые использовались 
обслуживающим персоналом аэропорта, для использования в интересах ВС 
Украины и проведения мероприятий по введению противника в заблуждение; 

• выведение из строя ретранслятора на территории аэропорта;  

• проверку работоспособности и возможность включения аэронавигационных 
огней для обеспечения посадки самолетов Ил-76 в интересах ротации 
спецназовцев; 

• поиск и извлечение из ПЭВМ, которые были на различных рабочих местах, 
магнитных дисков. 

После возвращения группы-офицеров с грузом в штаб АТО, изъятые магнитные диски 
были переданы офицерам одного из военных институтов и Службе безопасности 
Украины для дальнейшей работы. Они осуществили анализ имеющейся 
информации. 

В целом получение сведений, которые были на сервере видеонаблюдения (учитывая 
разветвленную сеть камер видеонаблюдения, как внутри терминалов, так и на 
территории по периметру аэропорта), позволило: 

• получить видеоподтверждение действий противника и их сообщников; 
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• идентифицировать личности и обосновать их действия во время 

проникновения в аэропорт и в ходе ведения боев; 

• обеспечить недопущение утечки информации о действиях своих 
подразделений во время зачистки аэропорта; 

• продолжить формирование доказательной базы участия российских 
наемников и подразделений регулярных вооруженных сил Российской 
Федерации для консолидированной претензии, которую Украина как 
государство, понесшее убытки, должна предъявить РФ, как государству-
агрессору. 

РЕКОМЕНДАЦИИ командирам бригад (батальонов): 

Учитывать, что наличие камер видеонаблюдения на общественных объектах является 
важным фактором оборудования района проведения боя, который необходимо 
учитывать во время оперативного (боевого) планирования. Должны быть назначены 
ответственные, которые после боя проведут обследование захваченных объектов 
(района) на предмет наличия камер видеонаблюдения, мест сосредоточения 
соответствующей информации и предоставят предложения относительно 
дальнейших действий. 

Во время подготовки к бою (боевым действиям) необходимо учесть (предусмотреть): 

• наличие камер видеонаблюдения внутри и снаружи зданий, автозаправок, 
станций техобслуживания, магазинов, супермаркетов, на территории объектов 
частной собственности; 

• особенность того, что видео может записываться непосредственно на объекте, 
транслироваться через сеть Интернет на виртуальный или физический сервер, 
который расположен на другой территории, с помощью проводных или 
беспроводных модемов; 

• характеристики системы видеонаблюдения, который может иметь отдельный 
источник питания; 

• возможности внешних камер видеонаблюдения, имеющих различное 
разрешение и возможность фиксировать события в масштабе реального 
времени как днем, так и ночью; 

• возможности ведения записи звуков одновременно с записью видео. 

Также необходимо определять военнослужащих, которые получат задачу по 
уничтожению камер видеонаблюдения в ходе боя, вывода из строя системы 
видеонаблюдения или удаления накопителей информации. 

Во время ведения боя (боевых действий): 

• использовать средства РЭБ, работающие в диапазоне GSM, 3G, LTE, для 
подавления сигналов беспроводных модемов в этих диапазонах, которые 
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обеспечивают беспроводное подключение систем видеонаблюдения к 
удаленным серверам и в диапазоне Wi-Fi, при использовании видеокамер с Wi-
Fi к видеорегистраторам; 

• осуществлять поиск и уничтожение снайперским огнем камер 
видеонаблюдение на путях выдвижения подразделений; 

• в случае отхода на предыдущие позиции по возможности осуществлять 
изъятие (уничтожение) накопителей информации систем видеонаблюдения. 

После завершения боя (боевых действий):  

• проводить поиск назначенным личным составом и удаление накопителей 
информации системы видеонаблюдения; 

• учесть при поиске систем, что действующее законодательство Украины 
разрешает ведение открытого видеонаблюдения и требует наличия на 
объектах, где установлены камеры, соответствующих указателей. Они должны 
быть расположены на видном месте при входе в помещение (здания); 

• изымать накопители информации, учитывать по количеству и передавать для 
дальнейшей работы в соответствии с решением старшего начальника. 

3.5.   Урок 5. Распознавание «свой-чужой!» 

«Установка сигналов взаимного распознавания (идентификации) «свой-чужой 
«позволяет избежать» дружественного огня» и минимизировать потери» 

Первые активные действия ВС Украины в ходе АТО на территории ДАП подняли на 
поверхность очень важный вопрос, который является составной частью подготовки 
боя. Это распознавание «свой-чужой», которое приобрело актуальность из-за: 

• использование силами двух противоборствующих сторон значительного 
количества различных образцов военной формы, что создавало сложности 
идентификации в бою; 

• эксплуатацию однотипных образцов ВВТ «советских» времен как в составе 
подразделений ВС Украины, так и в бандах наемников, регулярных 
подразделениях ВС РФ; 

• потери навыков командиров (начальников) по использованию 
опознавательных знаков; 

Справка: В соответствии с боевым уставом СВ ВС Украины, часть II, батальон, 
рота (утвержден приказом командующего Сухопутных войск ВС Украины от 
29.12.2010 № 574) в приложении 4 был определен порядок использования 
государственных символов, опознавательных знаков и условных номеров, 
наносимых на боевые машины, но его очень редко использовали.  
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Из-за снижения интенсивности боевой подготовки, ее масштабности 
(максимально в формате батальонных тактических учений) «узнавание» для ВВТ 
почти не использовалось. 

Вопросам распознавания военнослужащих вообще внимание не уделялось. 
Вероятно, поскольку по умолчанию предполагалось применение исключительно 
регулярных воинских формирований различных государств, имеющих собственную 
стандартизированную военную форму и легко идентифицирующихся на поле боя. 

• отсутствие опыта у командиров разных уровней военной иерархии в сфере 
распознавания «свой-чужой» и, как следствие, – нехватка руководящих 
документов и организационного влияния на подготовку подразделений к бою. 

Так подразделения сводного отряда по охране и обороне ДАП имели военную форму 
ярко темного цвета «дубок», а подразделения усиления – другую форму одежды.  

Боевые офицерские группы ВДВ были одеты в британский «мультикам», а остальные 
– форму различных видов (родов) войск из-за различного подчинения.  

Предположительно из-за этого и недостаточно качественной организации 
взаимодействия бойцы зенитного взвода (которые не знали о прибытии в аэропорт 
подразделений усиления из состава группировки АТО) осуществили опасное 
наведение зенитных установок на свои войска. Лишь благодаря своевременным 
командам руководителя сводного подразделения, заметившего указанную угрозу, и 
подачи визуальных сигналов удалось избежать «дружественного огня» по боевых 
офицерских группах ДШВ, прибывшим на усиление и выдвигавшимся в пешем 
порядке к старому терминалу после десантирования. 

В то же время наемникам не удалось избежать «дружественного огня». Во время 
обороны старого терминала, 26 мая 2014 года, имел место случай поражения 
грузовых автомобилей, которые транспортировали раненых на большой скорости. 
Часть сил и средств иррегулярных незаконно созданных вооруженных 
формирований (батальона «Восток») было поражено огнем стрелкового оружия в 
районе Путиловского моста перекрестным огнем двух блокпостов.  

Другие погибли в результате опрокидывания второго грузовика, водитель которого 
не справился с управлением автомобиля. Дополнительным фактором, повлиявшим 
на «дружественный огонь» среди наемников, стали слухи о начале наступления 
украинских вооруженных подразделений совместно с подразделениями «Правого 
сектора» на Донецк и применения в аэропорту иностранных вооруженных 
подразделений. 

Перечисленные случаи и другие аналогичные проблемы создали почву для 
нормативного урегулирования распознавания «свой-чужой» среди военнослужащих 
группировки АТО.  
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Через две недели после событий был издан боевой приказ (приложение 6) для 
исключения случаев применения оружия по своим войскам (силам), обеспечения 
выполнения задач силами и средствами ВС, ИВФ и ПрО в антитеррористической 
операции и сохранении жизни и здоровья военнослужащих. 

РЕКОМЕНДАЦИИ командирам бригад (батальонов): 

• организовывать перед боем распознавание «свой-чужой» с использованием 
требований действующих нормативно-правовых актов (боевой устав СВ ВС 
Украины, часть II, батальон, рота (утвержден приказом командующего 
Сухопутных войск ВС Украины от 30.12.2016 № 605 (приложение 5) по команде 
старшего начальника. В случае его отсутствия самостоятельно принимать меры 
для предотвращения «дружественного огня»; 

• обеспечивать военнослужащих краской для нанесения опознавательных 
знаков и клейким скотчем разного цвета. Иметь заблаговременно 
сформированный на длительное время запас соответствующей краски и 
цветного скотча. Устанавливать место нанесения, цвет, продолжительность 
функционирования и замены в случае компрометации; 

Справка: Временное прекращение использования знаков «свой-чужой» в зоне ООС 
обусловлено статическими боевыми действиями (на линии разграничения) а 
также систематической компрометацией цветного скотча, который 
централизованно не закупался логистическими службами и не выдавался в 
подразделения. Военнослужащие были вынуждены покупать необходимые 
материалы у гражданских лиц, которые живут на территории Донецкой и 
Луганской областей, имеют связи с представителями ОРДЛО и предоставляют 
им информацию о массовых закупках скотча. 

• тренировать подразделения в организации и использовании знаков взаимного 
распознавания во время проведения мероприятий боевой подготовки 
(подготовки персонала) в двустороннем формате; 

• изучать и учитывать опыт функционирования системы боевой идентификации 
армий стран – членов НАТО (Combat Identification – CID), которая применяется 
в соответствии с единым алгоритмом распознавания и идентификации войск 
Альянса в связи с АТР-91. 
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3.6.   Урок 6. Проблема сохранности имущества и ценностей 
гражданских лиц 

«Проблема сохранности имущества и ценностей гражданских лиц, попавших под 
контроль по результатам боя (боевых действий) является прерогативой 
правоохранительных органов государства и должна решаться с помощью старшего 
начальника» 

После зачистки нового терминала 27 мая 2014 года подразделениям ВС Украины 
удалось установить многочисленные факты грабежа и незаконной конфискации 
имущества наемниками иррегулярных вооруженных формирований РФ.  

Ограбленными оказались многочисленные помещения, магазины, банкоматы и тому 
подобное. Впоследствии эти факты были обнародованы в средствах массовой 
информации, социальных сетях, что подтвердило причастность к этому 
преступлению наемников. Однако все равно под непосредственным контролем 
украинских военнослужащих оказалась значительное количество ценного 
движимого имущества и ценностей (транспортные средства, оргтехника, бытовая 
техника и т. д), принадлежавших частным лицам Украины и требующим сохранения. 

В то же время не было четких инструкций соответствующим командирам на этот 
случай. Из-за отсутствия возможностей передать ценности правоохранительным 
органам командиры действовали по своему усмотрению, возможно с просчетами, 
следуя исключительно требованиям Устава внутренней службы ВС Украины, что 
требует неукоснительного соблюдения норм международного гуманитарного права 
(далее – МГП): 

• учитывалось, что запрещенным методом ведения военных действий является 
уничтожение (или захват) собственности гражданского населения для 
предотвращения излишних страданий гражданских лиц в ходе 
антитеррористической операции; 

• считалось, что применение силы является исключительной мерой, последним 
средством достижения законной цели по охране и обороне Донецкого 
международного аэропорта; 

• предполагалось сведение к минимуму риска причинения вреда сторонним 
лицам. 

В то же время принималось во внимание то, что к уголовной ответственности 
привлекаются лица, совершившие: 

• серьезные нарушения в отношении имущества, не оправданные военной 
необходимостью действия (касающегося присвоения имущества в крупных 
размерах) согласно МГП; 
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• разбой, противозаконное уничтожение имущества, а также противозаконное 

отчуждение имущества под предлогом военной необходимости, совершаемые 
в отношении населения в районе боевых действий (согласно ст. 433 Уголовного 
кодекса Украины). 

Командиры (начальники) сводного подразделения и подразделений усиления 
проводили разъяснительную работу с подчиненным личным составом о 
недопущении хищения, незаконной реквизиции имущества гражданских лиц, 
поскольку факт нарушения, совершенного подчиненным лицом, не освобождает его 
командиров (начальников) от дисциплинарной или уголовной ответственности (если 
они имели в своем распоряжении соответствующую информацию). 

Дополнительными негативными факторами были: 

• отсутствие в составе сводного отряда и подразделений усиления 
представителей Военной службы правопорядка, структур гражданско-
военного сотрудничества и юридического советника (помощника командира 
воинской части по правовой работе, юрисконсульта воинской части). Ведь 
именно они должны были предоставлять необходимую помощь командирам 
(начальникам) в решении сложных вопросов (касающихся значительного 
количества имущества, которое оказалось под контролем военнослужащих ВС 
Украины в новом терминале ДАП); 

• соблазнительные предложения наемников-командирам (начальникам) по 
продаже (передаче) особо ценного движимого имущества (транспортных 
средств). 

В целом личный состав ВС Украины, который принимал участие в боях по 
деблокированию «Донецкого международного аэропорта имени Сергея 
Прокофьева», в конце мая 2014 года продемонстрировал достоинство и честь, не 
допуская недостойных поступков. 

РЕКОМЕНДАЦИИ командирам бригад (батальонов): 

Учитывать, что вся полнота ответственности за действия подчиненного личного 
состава возлагается на командира (начальника). По негативным поступкам одного из 
военнослужащих гражданские лица могут оценивать многочисленный коллектив 
подразделения или воинской части в целом. 

Обязательно привлекать к решению вопросов, касающихся применения норм МГП 
юридических советников (помощников командиров воинских частей по правовой 
работе, юрисконсультов воинских частей). При этом, принимать во внимание, что они 
обязаны оказывать необходимую помощь командирам (начальникам) в решении 
сложных вопросов и выбора образа действий, который был бы одновременно и 
законным, и эффективным.  
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Руководствоваться другими требованиями Инструкции о порядке выполнения норм 
международного гуманитарного права в Вооруженных Силах Украины, 
утвержденной приказом Министерства обороны Украины от 23.03.2017 № 164 (с 
изменениями). 

Во время подготовки боя (боевых действий): 

• оценивать данные разведки, в части, касающейся наличия в районе будущих 
действий имущества гражданских лиц (далее – ИГЛ); 

• принимать во внимание вопрос применения силы для минимизации потерь 
имущества гражданских лиц при формулировании порядка применения 
подразделений; 

• проводить разъяснительную работу с подчиненным личным составом 
относительно недопущения хищения, незаконной реквизиции и т. п. 

Во время ведения боя (боевых действий) и после их окончания (в случае 
обнаружения имущества гражданских лиц в районе ведения боевых действий): 

• докладывать старшему штабу о наличии имущества гражданских лиц в районе 
ведения боевых действий с целью информирования правоохранительных 
органов. При этом целесообразно использовать функционирование 
структурных подразделений (или отдельных должностных лиц) гражданско-
военного сотрудничества; 

• принимать меры по недопущению хищения ИГЛ, его излишнего уничтожения и 
т.п.; 

• обеспечивать общественный порядок и безопасность, предотвращать грабежи 
и незаконную конфискацию ИГЛ. 

3.7.   Урок 7. Лидерство, командные действия, психологическая 
устойчивость и братство 

«Лидерство, командные действия, психологическая устойчивость и братство войск 
(сил) является залогом победы в операции (бою)» 

Качественная организация боевой подготовки и воспитательной работы с личным 
составом частей и подразделений специального назначения (СпН), и 
Высокомобильных десантных войск (ВДВ), разведки позволили сформировать и 
использовать надлежащие морально-психологическое состояние военнослужащих, 
их стойкость и боевой дух в условиях сложной оперативной (тактической) 
обстановки.  
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Находясь в условиях почти полной изоляции, командиру сводного подразделения, 
опираясь на офицеров морально-психологического обеспечения (которых в боевом 
составе было двое), удалось: 

• во время длительного выполнения боевых задач (сводное подразделение 
находилось в ДАП более 2 месяцев) поддерживать морально-психологическое 
состояние личного состава на достаточном уровне, в условиях негативного 
информационно-психологического влияния российской пропаганды. 
Российские наемники и несознательные работники ДАП распространяли 
деструктивную информацию российской стороны, использовали 
дезинформационные приемы, угрожали, демонстрировали пренебрежение к 
украинским военным; 

• применять профессиональные способности офицеров, солдат и сержантов СпН 
и ВДВ, разведки, других видов ВС Украины в ходе отражения атаки на старый 
терминал ДАП и десантно-штурмовых действий объединенными усилиями; 

• сдержать негативные тенденции ухудшения морально-психологического 
состояния личного состава в условиях долгосрочной охраны и обороны 
стратегически важного объекта. 

Находясь в специфических условиях, сводное подразделение продемонстрировало: 

• слаженность в работе команды; 

• способность выполнять задачи в любых условиях обстановки; 

• умение эффективно распределять обязанности каждого военнослужащего; 

• четкое взаимодействие и взаимопомощь в различных боевых ситуациях и 
постоянно менявшейся обстановке. 

Кроме этого, командир сводного подразделения продемонстрировал высокий 
профессионализм и лидерские качества во время обороны и удержания контроля 
над стратегически важным объектом в условиях неопределенности, постоянной 
опасности, напряжения физических и психических сил военнослужащих; умение 
организовать деятельность всех боевых звеньев. Полная ответственность командира 
за выполнение боевого задания стали залогом успеха и позволила сохранить жизнь 
подчиненным. 

Сводный отряд СпН, усиленный зенитным взводом, проявил слаженность, высокую 
мотивацию и командную ответственность во время выполнения несвойственной для 
них задачи охраны и обороны важного стратегического объекта. 

Сочетание общих целей и идеалов, развитое чувство «МЫ», правильное 
распределение ролей и обязанностей при подготовке операции (боя) и в самой 
боевой обстановке офицером штаба АТО (который руководил действиями всей 
группировки (после усиления сводного отряда), умелое и своевременное 
реагирование на действия в окружающей обстановке положительно повлияли на 
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морально-психологическое состояние личного состава. Это позволило сформировать 
высокий уровень доверия, братства и взаимовыручки между личным составом 
подразделений различных видов, отдельных родов войск (сил). 

РЕКОМЕНДАЦИИ командирам бригад (батальонов): 

Командир – это лидер, рожденный побеждать: себя, жизненные обстоятельства, 
врага. Лидерство, как и победа, – не личное, а общее достижение, что позволяет 
поддерживать доверие и уважение, формировать общую цель, обеспечивать 
дисциплину и повышать мотивацию. Формирование лидерской компетентности 
позволяет в боевой обстановке принимать правильные и своевременные решения в 
условиях стресса, беспорядка и угрожающей неопределенности. 

Необходимо всячески способствовать развитию лидерских качеств у командного 
состава, а именно профессиональной компетентности, личных морально-
психологических качеств и стиля управления, поскольку они позволяют 
поддерживать доверие и уважение, формировать общую цель и направлять военные 
коллективы на ее достижения, обеспечивать дисциплину и повышать мотивацию 
личного состава.  

Авторитет командира формируется его реальным поведением и деятельностью, а 
решающим фактором в формировании авторитета командира является не только 
объективная ценность его качеств и свойств, но и субъективное восприятие их 
подчиненными. 

Во время подготовки к боевым действиям и формирования боевого состава 
подразделений командир должен помнить: чтобы пойти в бой одного только знания 
мало. Отвага и преданность нуждаются в мотивации и вдохновении. Повести за собой 
подчиненных сможет тот, кто завоюет доверие воина. Личный пример командира — 
самая мощная мотивация и самое сильное вдохновение для личного состава. 

Командиру необходимо строить собственную схему коммуникаций как во время 
подготовки, так и в ходе боя. В условиях высокой изменчивости и резкой смены 
обстановки боя, координация действий подразделения спасает жизни и приближает 
победу. Бессистемность, неотлаженность коммуникаций в подразделениях с 
подчиненными приводит к потере собственного авторитета и нарушает процессы 
управления в воинских коллективах, способствует распространению слухов и ложной 
информации. 
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3.8.   Урок 8. Тактика боевых действий в городе 

«Умелая подготовка и ведение оборонительного боя в урбанизированной 
местности сводят «на нет» численное превосходство противника, его лучшую 
техническую оснащенность. На первое место выходят личная обученность 
военнослужащих, четкая слаженность действий подразделений и устойчивое 
управление их действиями» 

Обычно, охрану и оборону объектов осуществляют специально предназначенные для 
этого части (подразделения) охраны или мотопехотные (механизированные) 
батальоны (роты). Однако, учитывая их количество в боевом составе ВС Украины и их 
реальное состояние готовности, военное руководство приняло вынужденное 
специфическое решение. Охрану и оборону ДАП как стратегически важного объекта 
в пределах областного центра Украины было поручено вести сводному отряду 
(подразделение специального назначения и зенитное подразделение).  

Даже несмотря на то, что этот отряд по своему назначению не имел необходимых 
возможностей для выполнения такой задачи, удалось добиться успеха. Он стал 
возможен в том числе благодаря силам усиления, которые существенно нарастили 
его способности. В первую очередь это касается средств авиационного поражения, 
которые с ювелирной точностью уничтожали противника в здании аэропорта и на 
подступах к нему. 

В ходе обороны старого терминала удалось: 

• избежать жертв среди гражданского населения; 

• превратить в узел обороны невыгодное в тактическом положении здание 
(старый терминал по высоте ниже нового терминала на один этаж) и 
организовать его поддержку боевыми вертолетами и самолетами; 

• не дать противнику использовать его ключевое преимущество, которое 
заключалось в изолированном положении сводного отряда от соседей 
(ближайшее механизированное подразделение механизированных войск 
находилось юго-западнее на расстоянии 35 км); 

• не позволить противнику ворваться в здание старого терминала; 

• отразить атаку противника огнем стрелкового оружия, зенитных установок и 
ударами боевых вертолетов и самолетов. 

При этом была обеспечена: 

• тщательная подготовка здания старого терминала к оборонительному бою в 
ходе имитационных действий (якобы готовились к выходу из аэропорта); 

• грамотное расположение (до прибытия подразделения усиления) большей 
части сил и средств сводного отряда на первом этаже старого терминала и 
снайперов на его крыше; 



Проект «Народный перевод» 73 

 
• построение обороны узла, которая опиралась на опорные пункты трех этажей 

и наблюдательно-огневую точку на крыше старого терминала. При этом 
каждый опорный пункт на этаже насчитывал от трех до пяти боевых групп 
обороны; 

• перекрытие огнем важного автомобильного пути (ул. Взлетная), который 
соединял ДАП с г. Донецк; 

• огневая связь между узлом обороны в старом терминале и огневой позицией 
на диспетчерской башне, двумя кочующими зенитными установками, 
обеспечившими эффективный фланговый огонь; 

• ведение многоярусного огня (из четырех уровней); 

• управление сначала сводным подразделением, а затем группировкой ДАП с 
командно-наблюдательного поста, с которого просматривались все подступы к 
старому терминалу. 

В то же время не удалось обеспечить возможность полного окружения противника 
огнем стрелкового оружия и зенитных установок. Этим воспользовались наемники и 
отошли из нового терминала из-за одного скрытого подступа к новому терминалу с 
северо-западной стороны. 

РЕКОМЕНДАЦИИ командирам бригад (подразделений): 

Во время подготовки боя в населенном пункте: 

• организовывать обеспечение подразделений топографическими картами, 
ортофотопланами, схемами местности и планами зданий (объектов), которые 
способствуют более тщательной подготовке боя; 

• осуществлять заблаговременную централизованную идентификацию зданий 
(объектов) в районе выполнения задания с присвоением коротких названий 
или нумерации. При этом в первую очередь следует обратить внимание на 
наличие объектов, на территории которых ведение боевых действий 
запрещено (школы, дошкольные учреждения, больницы (клиники), опасные 
объекты с хранением на них взрывоопасных и токсичных материалов, и т. п); 

• принимать меры по эвакуации гражданского населения, которое неизбежно 
будет мешать выполнению боевой задачи и может быть использовано 
противником в его интересах; 

• осуществлять обеспечение подразделений дополнительными средствами – 
веревками, лестницами, «кошками» и т. д; 

• тренировать подразделения в действиях на однотипных зданиях (объектах) для 
повышения уровня слаженности; 

• определять основные и запасные пути поставки боеприпасов, МТС и эвакуации 
раненых, не допускать потери контроля над ними. 

Во время ведения боя в населенном пункте придерживаться типичных правил 
безопасности боя в населенном пункте (приложение 7). 
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3.9.   Урок 9. Принятие решения командирами 

«Командиры всех степеней должны принимать (уточнять) решения в любой 
обстановке» 

Решение, которое принималось во время антитеррористической операции утром 26 
мая 2014 года имело следующие особенности:  

• впервые за последние полтора месяца АТО имело наступательные (силовые) 
признаки;  

• предусматривало применение мощного оружия на окраинах областного 
центра нашего государства с риском поражения гражданских лиц (объектов);  

• носило сложный (опасный) характер из-за значительной стоимости объектов 
поражения;  

• характеризовалось противоречивой юридической подоплекой.  

От этого решения зависели, с одной стороны – жизнь и здоровье военнослужащих 
(воинского коллектива в целом, который оборонял ДАП), с другой – общий успех 
начального этапа антитеррористической операции. 

Вырабатывалось решение штабом, который:  

• только что завершил свое формирование (20 мая 2014 года);  

• был не слажен и управлял войсками АТО пятый день;  

• готовился к приему сил и средств операции «Совместные усилия» в свое 
подчинение (до 30 мая 2014 года);  

• завершал разработку первого Замысла применения сил и средств ВС Украины, 
Национальной гвардии Украины, органов Министерства внутренних дел 
Украины и Службы безопасности Украины в антитеррористической операции. 

Несмотря на значительные сложности, решение на применение сил и средств 
антитеррористической операции в связи с изменениями в оперативной обстановке 
было принято и утверждено временно исполняющим обязанности Президента 
Украины – Верховным Главнокомандующим ВС Украины. Всего на это было 
потрачено около семи часов (таблица 2). 
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Таблица 2 

ХРОНОЛОГИЯ 

Выработка, принятие и утверждение решения на применение оружия в аэропорту 
«Донецк» 26 мая 2014 года 

Название мероприятия Время 

1. Обнаружение факта проникновения наемников в новый терминал 03:30 

2. Доклад командира сводного отряда – руководителю АТО 04:00 

3. Формулировка руководителем АТО решения по сложившейся обстановке в 
ДАП на 04:00 26.05.2014 

04:00-05:00 

4. Завершение оформления принятого решения. Подпись и отправка телеграмм 
по проблемным вопросам, требующим немедленного решения-пятерым 
адресатам: 

• Врио Президента Украины-ВГК ВС Украины; 

• Министру обороны Украины; 

• начальнику Генерального штаба-Главнокомандующему ВС Украины; 

• Председателю Службы безопасности Украины; 

• руководителю Антитеррористического центра при Службе безопасности 
Украины 

05:00 

5. Устный доклад решения руководителя АТО следующим должностным лицам:  

• начальнику Генерального штаба – ГК ВС; 

• Министру обороны Украины; 

• руководителю Антитеррористического центра при СБУ; 

• Председателю Службы безопасности Украины 

07:30-07:45 
08:00-08:15 
08:15-08:30 
08:30-08:45 

6. Проведение телефонного разговора начальника Генерального штаба – 
Главнокомандующего ВС Украины с руководителем АТО. Предложение 
обратиться к врио Президента Украины-ВГК ВС Украины по вопросу 
применения оружия в ДАП 

09:00 

7. Заказ телефонного разговора с ВРИО Президента - ВГК ВС 09:10 

8. Получение телеграммы с решением руководителя АТО в Министерстве 
обороны Украины 

09:30 

9. Проведение телефонного разговора ВРИО Президента Украины - верховным 
главнокомандующим ВС Украины с руководителем АТО. Получение согласия в 
форме: «Действуйте согласно обстановке» 

уточн. 

10. Утверждение Главой СБУ принятого решения на применение оружия в 
аэропорту «Донецк». Получена телеграмма: «Согласен» 

10:55 

Всего потрачено: 7 час 25 мин. 
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Указанное время (в первую очередь на утверждение решения) было использовано 
для качественной подготовки личного состава, ВВТ и МТО к боевому применению.  

То есть, был реализован принцип предоставления подчиненным войскам как можно 
большего времени для собственной подготовки к боевым действиям.  

Принятое решение соответствовало ряду требований, предъявляемых к нему: 

• а) содержание решения в полной мере отражало содержание обстановки, 
которая сложилась на 04:00 26.05.2014 (удалось обеспечить массирование 
наиболее подготовленных сил и средств, которыми были подразделения 
спецназа, разведки и Высокомобильных десантных войск; обеспечено 
соответствие поставленных задач – боевым возможностям имеющихся сил и 
средств); 

• б) принятое решение соответствовало замыслу старшего начальника 
(применение оружия в ДАП — соответствовало боевому заданию, которое 
было определено приказом АТЦ при Службе безопасности Украины от 
07.04.2014: «осуществить охрану аэропорта г. Донецк, защиту от 
террористических посягательств летательных аппаратов, техники, имущества, 
находящихся в нем»); 

• в) решение принято с высокой оперативностью и качеством (удалось в сжатые 
сроки выработать решение, которое обеспечивало упреждения противника в 
действиях. Не было допущено ошибок и просчетов, что позволило достичь цели 
операции без неоправданных потерь личного состава и расхода ресурсов); 

• г) в ходе реализации решения руководителем АТО поддерживалась 
оперативная связь с командирами (начальниками), действовавшими в ДАП; 

Справка. Ориентировочное количество сеансов связи руководителя АТО с 
адресатами: 

Название 
должностного 

лица 

Количество общений в течение суток 

26.05 27.05 28.05 29.05 30.05 31.05 

Руководитель 
группировки 

7* 3 3 3 5 5 

Командир 
сводного 
отряда 

15 5 4 2 3 4 

ПАН 6** 2 2 2 2 2 

ВСЕГО 28 10 9 7 10 11 

* — вместе с двумя случаями личного общения с руководителем АТО; 
** — вместе с одним случаем личного общения с руководителем АТО. 
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Особенностью формулировки указанного решения было то, что из-за резких 
изменений в обстановке, нехватки времени и имеющихся сил и средств совокупность 
планировочных документов на ведение боевых действия в ДАП была минимальной. 
Был отработан только оперативный документ «решение руководителя АТО на 
применение сил и средств для деблокирования ДАП». 

В результате реализации решения было: 

• выполнено боевое задание по охране и обороне аэропорта даже в условиях 
отсутствия других силовых структур; 

• сохранен стратегически важный объект под контролем Украины; 

• не потеряно убитыми ни одного военнослужащего. В результате боя трое 
военнослужащих получили легкие ранения; 

• нанесен противнику максимальный урон (около 100 чел. убитыми, 
значительное количество — ранеными), что заставило наемников отказаться от 
практики сосредоточения основных усилий и перейти к неэффективным, 
рассредоточенным действиям по принципу «бей и беги»); 

• осуществлен «психологический перелом» в сознании военнослужащих ВС 
Украины и обеспечен эмоционально-психологический подъем, укрепление 
веры в собственные силы и будущую победу. 

РЕКОМЕНДАЦИИ командирам бригад (батальонов): 

1. Во время подготовки боя: 

• самостоятельно выбирать стиль (способ) принятия решения в зависимости от 
наличия времени (автократично или с заслушиванием предложений (идей) 
офицеров штаба). При этом учитывать, что каждый способ имеет свои 
недостатки и преимущества. Применение способа личной формулировки 
решения позволяет оперативно и скрытно принимать решение по 
сложившейся обстановке, но его качество (эффективность) по сравнению со 
вторым способом более низкая. Привлечение должностных лиц командного 
пункта к формулировке решения значительно повышает его качество 
(эффективность), но имеет низкую оперативность и скрытность; 

• постоянно стремиться как можно быстрее (но не за счет качества) принять 
решение с целью предоставления максимально большего времени 
подразделениям для подготовки к выполнению боевых задач, опережения 
противника в действиях; 

• оформлять свое решение путем издания минимально необходимых 
планировочных и распорядительных документов. При этом учитывать, что 
определенный руководящими документами перечень оперативных (боевых) 
документов не является догмой. В случае необходимости некоторые из них 
могут вообще не разрабатываться, а некоторые могут разрабатываться с 
уточненной детализацией. 
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Справка: С учетом обстановки и наличия времени ... перечень документов, а 
также их содержание, степень детализации должен уточняться. Некоторые 
документы при ограниченных сроках подготовки операции (боевых действий) 
могут не разрабатываться. Количество разрабатываемых документов 
должно быть минимально необходимым для выполнения органом военного 
управления (штабом) задач по управлению войсками. (Доктрина объединенного 
планирования, утвержденная Главнокомандующим ВС Украины 31.03.2020). 

2. Во время ведения боя: 

• учитывать, что в ходе операции (боя) принятое до его начала решение 
реализуется в действиях части (подразделения). В зависимости от условий 
обстановки решение уточняется. Уточненные боевые задачи доводятся до 
воинской части (подразделения) краткими боевыми распоряжениями. 

• Необходимо перехватить у противника инициативу и навязать ему свою волю; 

• постоянно поддерживать обратную связь с подчиненными подразделениями 
для оперативного воздействия на обстановку за счет уточнения решения. 

3. Руководствоваться старой армейской истиной: «Любое принятое решение – 
лучше, чем не принятое!». 
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Приложение 1 

к сборнику (раздел 2 пункт 2.2) 

АВИАЦИОННАЯ ПОДДЕРЖКА 
действий подразделений в ДАП 26 и 27 мая 2014 года 

Авиацией ПС и СВ ВС Украины 26 мая 2014 года 

 

Авиацией воздушных Сил и СВ ВС Украины 27 мая 2014 года 
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Приложение 2 

(раздел 2 пункт 2.2) 

СХЕМА 
распределения СиС группировки ДАП для охраны и обороны старого терминала по состоянию на 26 мая 2014 года 
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Приложение 3 

(раздел 2 пункт 2.2) 

АВИАЦИОННАЯ ПОДДЕРЖКА И ОБЕСПЕЧЕНИЕ 
десантно-штурмовых действий армейской авиацией СВ ВС Украины (12.37 – 18.08 26 мая 2014 года) 
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Приложение 4 

(Раздел 2 пункт 2.3) 

АВИАЦИОННАЯ ПОДДЕРЖКА 
боевых действий подразделений в ДАП в период с 28 по 31 мая 2014 года 

Авиацией воздушных Сил и СВ ВС Украины 28 мая 2014 года 

 

Авиацией Сухопутных войск ВС Украины 29 мая 2014 года 
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Продолжение приложения 4 

(Раздел 2 пункт 2.3) 

АВИАЦИОННАЯ ПОДДЕРЖКА 
боевых действий подразделений в ДАП в период с 28 по 31 мая 2014 года (продолжение) 

 
 

Авиацией Сухопутных войск ВС 30 мая 2014 года 
 

 

 
АВИАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ  

проведение ротации группировки ДАП авиацией Воздушных Сил ВС 
Украины 31 мая 2014 года 
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Приложение 5 

(раздел 3 пункт 3.1) 

ОБОБЩЕННАЯ «ЛЕНТА ВРЕМЕНИ»  
ведение боевых действий во время деблокирования ДАП в период с 24 по 31 мая 2014 года 
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Приложение 6 

(раздел 3 пункт 3.5) 

ВЫПИСКА 

из боевого приказа штаба АТО на территории Донецкой и Луганской 
областей относительно порядка взаимного распознавания войск (сил), которые 

привлекаются к проведению антитеррористической операции 

БОЕВОЙ ПРИКАЗ штаба АТО на территории Донецкой и Луганской областей. 

№ __, КП– _________.__.__.__ Карта 200 000, издание 1987 г. 

С целью исключения случаев применения оружия по своим войскам (силам), 
обеспечения выполнения задач силами и средствами ВС Украины, ИВФ и ПрО в 
антитеррористической операции, сохранения жизни и здоровья военнослужащих 

Приказываю: 

1. Ввести в действие Порядок взаимного распознавания войск (сил), которые 
привлекаются к проведению антитеррористической операции, который прилагается. 

2. Срок действия Порядка установить с __.__.__ по __.__.__. В дальнейшем порядок 
распознавания уточнять с периодичностью один раз в месяц. 

Первый заместитель руководителя АТЦ при СБУ  
(руководитель АТО на территории Донецкой и Луганской областей) 
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Продолжение приложения 6 

УТВЕРЖДЕНО 
боевой приказ штаба АТО на 

территории Донецкой и Луганской  
областей 

от __.__.__ № ______АТО 

Порядок 
взаимного распознавания войск (сил), привлекаемых к проведению 

антитеррористической операции 

1. Сигналы взаимного опознавания установить за период: 

1.1. С __.__.__ по __.__.__. 

• для личного состава – желтая лента на руках; 

• для автомобильной техники – желтая лента на лобовом стекле и белая лента вдоль кабины 

водителя; 

• для бронетанковой техники – желтая лента вокруг антенны и белая лента вдоль машины. 

• Ночью для ВВТ-сигнал дальнего света: три раза. 

1.2. С __.__ __.__.__ по __.__ __.__.__: 

• для личного состава – красная лента на руках; 

• для автомобильной техники – красная лента в левом углу лобового стекла и белая лента 

вдоль кабины водителя; 

• для бронетанковой техники – красная лента вокруг антенны и белая лента вдоль машины. 

• Ночью для ВВТ-сигнал дальнего света: два раза. 

1.3. С __.__ __.__.__ по __.__ __.__.__: 

• для личного состава – желтая лента на руках; 

• для автомобильной техники – желтая лента в правом углу лобового стекла и белая лента 

вдоль кабины водителя; 

• для бронетанковой техники – желтая лента вокруг антенны и белая лента вдоль машины. 

• Ночью для ВВТ-сигнал дальнего света: четыре раза. 

1.4. С __.__ __.__.__ по __.__ __.__.__: 

• для личного состава – красная лента на руках; 

• для автомобильной техники – красная лента на лобовом стекле и белая лента вдоль кабины 

водителя; 

• для бронетанковой техники – красная лента вокруг антенны и белая лента вдоль машины. 

• Ночью для ВВТ-сигнал дальнего света: два раза. 

1.5. С __.__ __.__.__ по __.__ __.__.__: 

• для личного состава – желтая лента на руках; 

• для автомобильной техники – желтая лента в левом углу лобового стекла и белая лента 

вдоль кабины водителя; 

• для бронетанковой техники – желтая лента вокруг антенны и белая лента вдоль машины. 

• Ночью для ВВТ-сигнал дальнего света: три раза. 
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Продолжение приложения 6 

2. В случае компрометации порядка взаимного распознавания, переход на запасные 
сигналы осуществлять по сигналу «____________». При этом считать 
действительными сигналы, которые спланированы на следующий период времени. 

3. Установить основные маршруты выдвижения воинских колонн: 

• № 1 «_______»: базовый лагерь «_______» – ________ – ________ – ________ – 
блокпост № __ – блокпост № ___. Протяженность – ___ км __ м. Контрольные 
точки и расстояние между ними: №1 – стык с автодорогой М-03 (__ км); № 2 
мост с._______(__ км); № 3 – примыкание автодороги до с._______ (__ км); № 
4 – развилка дорог к с. ______ (__ км); № 5 – автостанция г._________ (__ км); 

• № 2 «_______»: базовый лагерь»_______» – ________ – ________ – ________ – 
блокпост № __ – блокпост № ___. Протяженность – ___ км __ м. Контрольные 
точки и расстояние между ними: №1 – стык с автодорогой М-03 (__ км); № 2 
мост с._______(__ км); № 3 – примыкание автодороги до с._______ (__ км); № 
4 – развилка дорог к с. ______ (__ км); № 5 – автостанция г. _________ (__ км); 

• № 3 «_______»: базовый лагерь»_______» – ________ – ________ – ________ – 
блокпост № __ – блокпост № ___. Протяженность – ___ км __ м. Контрольные 
точки и расстояние между ними: №1 – стык с автодорогой М-03 (__ км); № 2 
мост с._______(__ км); № 3 – примыкание автодороги до с._______ (__ км); № 
4 – развилка дорог к с. ______ (__ км); № 5 – автостанция г. _________ (__ км); 

• № 4 «_______»: базовый лагерь»_______» – ________ – ________ – ________ – 
блокпост № __ – блокпост № ___. Протяженность – ___ км __ м. Контрольные 
точки и расстояние между ними: №1 – стык с автодорогой М-03 (__ км); № 2 
мост с._______(__ км); № 3 – примыкание автодороги до с._______ (__ км); № 
4 – развилка дорог к с. ______ (__ км); № 5 – автостанция г. _________ (__ км); 

• № 5 «_______»: базовый лагерь»_______» – ________ – ________ – ________ – 
блокпост № __ – блокпост № ___. Протяженность – ___ км __ м. Контрольные 
точки и расстояние между ними: №1 – стык с автодорогой М-03 (__ км); № 2 
мост с._______(__ км); № 3 – примыкание автодороги до с._______ (__ км); № 
4 – развилка дорог к с. ______ (__ км); № 5 – автостанция г. _________ (__ км); 

• № 6 «_______»: базовый лагерь»_______» – ________ – ________ – ________ – 
блокпост № __ – блокпост № ___. Протяженность – ___ км __ м. Контрольные 
точки расстояние между ними: №1 – стык с автодорогой М-03 (__ км); № 2 мост 
с._______(__ км); № 3 – примыкание автодороги до с._______ (__ км); № 4 – 
развилка дорог к с. ______ (__ км); № 5 – автостанция г. _________ (__км). 

Начальник штаба АТО  
первый заместитель руководителя АТО  
на территории Донецкой и Луганской областей 
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Продолжение приложения 6 

СИГНАЛЫ 
взаимного распознавания руками (без использования устной речи) 

Сигналы для отображения цифр: 

 

Сигналы для отображения других элементов: 
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Приложение 7 

(раздел 3 подпункт 3.8) 

ОБЩИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ 
по безопасности боя 

1. Порядок действий в населенных пунктах 

1. В комнату заходите вдвоем – сначала ГРАНАТА, потом ВЫ. 

2. Подойдя даже к открытым дверям любого помещения, не входи. Не экономь 
гранаты, выдергивай чеку и закатывай первую. После взрыва через 5 секунд, не 
выдергивая чеки, закатывай в помещение вторую и заходи за ней. Кто уцелеет от 
первой, увидев вторую, упадет на пол, и будет закрывать голову руками – 
возьмешь живым. 

3. Стоя перед дверью и ожидая своих товарищей, собирающихся для штурма, 
придержите дверь, чтобы ее было не открыть. Иначе в коридоре увидите или 
гранату или ствол. 

4. Гранату закатывать по полу. Не бросать. 

5. Не бегать перед стволом товарища. Вы перекрываете ему возможность стрелять. 

6. Любые закрытые двери неприкасаемы(!), поскольку могут быть заминированы.  

7. Ящики не открывать, электронику не включать. Ничего не трогать. Все может быть 
заминировано. Это важно. Вплоть до того, что нельзя открывать холодильник, 
даже если очень хочется кушать, и поднимать крышку унитаза. 

8. Не трогать трупы, столы и другие предметы (все можно заминировать). 

9. При первом выстреле — не «маячить», сразу падать.  

10.  Не держать палец на крючке (от неосторожного выстрела погибают товарищи). 

11.  Не брать патроны из открытых цинков, захваченных у боевиков, они могут вместо 
пороха в патроны зарядить тротил (разорвет автомат, оторвет голову). 

12.  Гранаты носить в специальных мешках, открытыми не держать (были зацепы). 

13.  Не стреляйте из РПГ по людям, бесполезно (рассчитан только на бронетехнику). 

14.  Рожки автомата изолентой не перематывай (в бою перекосит патрон — выкинешь 
сразу оба). 

15.  На АК-74 предохранитель имеет три положения. Собственно блокировка, 
автоматический огонь и одиночный. Если вы в панике резко снимаете автомат с 
предохранителя, то наверняка опустите его до упора и поставите, тем самым, в 
режим одиночного огня. Это сделано, чтобы обезумевший от ужаса боец не 
просадил магазин за секунду и не остался без патронов. Помните об этом. 
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16.  Предохранитель на АК достаточно мерзко бряцает. Если вам нужно снять его тихо, 

то оттяните его и плавно переведите в нужный режим огня (это почти всегда 
одиночный огонь). 

17.  Перед выходом попрыгайте на месте. Проверьте, что на вас ничего не лязгает и 
не бренчит. Антабки на оружии лучше заранее перемотать изолентой или бинтом. 
Патрон в патронник, и на предохранитель. 

18.  Изучите таблицы стрельбы своего оружия. Пуля летит не прямо. У нее 
баллистическая траектория с превышениями и понижениями. Поэтому грамотное 
определение расстояния до цели и знание таблицы стрельбы — это хорошая 
возможность попадать быстро, а значит уменьшить время, пока стреляют по вам. 

19.  Ветер влияет на траекторию полета пули. Изучите влияние ветра на ваше оружие 
заранее, а не походу и на глаз. 

20.  Если вам представилась возможность выбирать оружие — берите такое же (такой 
же калибр) как и большинство ваших товарищей. На себе много патронов не 
унести, а кончаются они быстро, особенно в городе, так что, если с вами смогут 
поделиться — это большой плюс. Если ваш товарищ погиб, не побрезгуйте 
восполнить свой боекомплект (заранее получив разрешение от командира). 

21.  Если вы уходите в «автономку», то вы несете на себе 360 патронов (это 12 
магазинов и еще столько же, но в пачках просто кидаете в рюкзак. Сильно 
сэкономите в весе). 

22.  Помните, что магазины, расположенные на груди и животе – это дополнительная 
бронезащита. 

23.  Большинство смертей и ранений происходят от осколков. Обычный ватник 
вполне способен защитить вас от мелких осколков. Повесив поверх еще и 
разгрузку с магазинами, вы можете считать себя относительно защищенным. Не 
забывайте поднять воротник. 

24.  Бронежилет — это очень хорошо. Любой. Даже самый использованный. 

25.  Если вам в бронежилет попала пуля – это еще не значит, что он вас спас. 
Поскольку энергия пули, остановленная элементом брони, способна нанести вам 
ужасную за броневую травму. Ребра ломает почти всегда. Возможен и разрыв 
органов. 

26.  Не трогайте гранатометы. Стрелять из них сложно. Оставьте это более опытным 
товарищам. 

27.  Проведя несколько дней на свежем воздухе, курильщика можно засечь за 70-100 
метров. Бросайте курить. 

28.  Если вам что—то послышалось — останавливаете группу и даете сигнал 
«тишина». Слушайте ее внимательно. Даже если вы будите тормозить группу 
каждые пять минут, только редкие идиоты на вас будут ругаться. 
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29.  Вы никогда, остановившись, не продолжаете стоять. Надо встать на колено или 

лечь. Это очень выматывает, но это вопрос выживания всей группы. Если кто-то 
ленится садиться – заставьте его. 

30.  Пальца на спусковом крючке быть не должно, даже если оружие на 
предохранителе. 

31.  На маршах, кладете автомат на руки и складываете их на груди крестом. Так легче 
нести. При этом большой палец правой руки всегда готов снять оружие с 
предохранителя, а подбросить оружие достаточно быстро. 

32.  Ремень (автоматный) всегда на шее. Иначе, если попадете в засаду, будет подрыв 
мины и вы полетите в одну сторону, а ваше оружие в другую. 

33.  На посту не спать. Если заснете, пристрелить вас захотят не только враги. За это, 
как и за потерю оружия, ранее расстреливали официально. 

34.  Пописать можно стоя на коленях, не превращаясь в стоячую ростовую мишень. 
Туалет, это серьезно. Если на марше или в лесопосадке, до ветра ходят только 
втроем, один сидит, двое смотрят вокруг на 180 градусов. 

35.  Чихать в себя. 

36.  Кто медленно бегает – быстро умирает.  

37.  Эффективность гранат переоценена. Бывали случаи, когда гранаты взрывались в 
небольшой комнате, а внутри были только легкие контузии. 

38.  Чеку зубами вырвать нельзя. Только пальцами.  

39.  В стенах могут быть проломы, завешанные тряпками или коврами. Так враг может 
быстро перебегать из парадной в парадную. Помните это. То, что вы находитесь в 
крайней квартире, не значит, что из соседней к вам нельзя войти через стену. 

40.  На окна можно вешать сетки от старых советских кроватей. Они хорошо 
останавливают ВОГ-25. 

41.  Вы можете слышать мяуканье, например из-за двери стенного шкафа. Жаль, но 
животное обречено. Скорее всего, его там заперли вместе с гранатой. Открывать 
нельзя. 

42.  Если вам нужно стрелять из помещения на улицу, то не надо подползать к 
подоконнику или стоять сбоку от окна. Идите вглубь помещения, встаньте на 
табурет, закрывшись стеной и тому подобное. И не включайте свет, не 
подсвечивайте себя. 

43.  Осколки кирпича или бетона, выбитые огнем, имеют свойства лететь на вас. При 
попадании в глаза вы можете стать калекой. 

44.  Долго стрелять не меняя позицию – обречь себя на гибель. 
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45.  Пригибайтесь. Двигайтесь короткими перебежками по очереди — чтобы 

прицельно выстрелить по движущейся цели, противнику нужно не менее двух 
секунд времени, и если каждая перебежка длится лишь несколько секунд, 
противник не успевает точно прицелиться в человека, который бежит, как тот уже 
залег, и начинает движение следующий.  

46. Нужно руководствоваться правилом: залег – отползи, так как противник замечает 
место исчезновения видимой цели и обстреливает его в первую очередь или хотя 
бы прицеливается и ждет. 

47.  Не надо «вычислять снайперов». Не ваша работа, да и знаний вам не хватает. 
Воюйте дальше, не обращая внимания. 

48.  Будьте готовы морально «отработать» гражданских, которые засветили вас (если 
перспектива не радует, то двигайтесь осторожней). 

49.  На АК-74 можно прикрутить прицел ПСО от СВД. На дистанциях 500-600 метров у 
АК-74 и СВД очень близки траектории, прицел встанет идеально. Стрелять и 
открывать огонь, из-за калибра, намного быстрее, чем из СВД. 

50.  Современные гранаты РГО и РГН взрываются в первую очередь от удара. Они 
имеют ударный взрыватель, а взрыв через промежуток – это срабатывает сам 
ликвидатор (на тот случай, если граната упала в рыхлый снег) 

51.  Никто, даже саперы, не занимаются снятием мин и взрывных устройств. Они 
просто взрывают их тротиловой шашкой. Не нужно умничать! 

52.  На «растяжки» умелые воины ставят секреты, чтобы было не снять по-простому. 
Так что «перерезать нить» – плохая идея. Просто пройдите мимо. Это не ваше 
дело, для этого есть старшие товарищи. 

53.  При ранениях бывают венозные и артериальные кровотечения. «Лечатся» они по-
разному. Но тут важно другое. В лихорадке боя времени нет. С венозным 
кровотечением товарищ будет умирать несколько часов, а с артериальным 
буквально 10-20 секунд, а дальше потеря сознания и начинается гипоксия. 
Поэтому – быстро накладываете артериальный жгут поверх раны и возвращаетесь 
в бой. У вашего товарища будет полчаса-час на то, чтобы разобраться самому, ну 
или это сделаете вы, когда освободитесь. 

54.  Жгут всегда под рукой! Не в сумке, не в рюкзаке – или намотан на приклад, или в 
разгрузке под рукой. 

55.  С собой всегда два жгута! Один вы можете отдать раненому товарищу и через 
минуту получить пулю в бедренную артерию. 

56.  Есть такое понятие как «подавление огнем». Активно поливая врага, зачастую, 
можно сковать его действия, даже не попадая и не нанося урона живой силе. 
Особенно вам помогут трассирующие пули. 
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57.  Помните, «трассеры», кроме того, что очень сильно загрязняют оружие, они еще 

и выдают вашу позицию. Так что не злоупотребляйте ими. Да и прицельный огонь 
ими вести сложно. 

58.  Последние три патрона в магазине лучше забить трассирующими. Чтобы пустой 
магазин не стал для вас неожиданностью. Более того, если вы оставите один 
патрон в стволе, то вам останется только подстегнуть новый магазин, то есть 
скорость перезарядки возрастет. 

59.  Следите за ногами, не ленитесь их мыть. Натрете – и вы уже не воин. 

60.  Если вы кого-то заметили, но вас еще не увидели, не нужно резко прыгать в 
сторону. Периферийное зрение засечет вас мгновенно. Мягко и плавно, не 
торопясь, сядьте и спокойно займите позицию. Это будет гораздо менее заметно. 

61.  Когда вы вынуждены пересекать аллеи, рассредоточьтесь на расстояние 3-5 м 
друг от друга, и по сигналу командира перебегайте одновременно. 

62.  Будьте осторожны, когда проходите под окнами первого этажа. Держите голову 
под подоконником. 

63.  Здания с тонкими внутренними стенами можно зачищать с помощью огня 
пулемета ПКМ, прошивая стены насквозь. 

64.  Когда здание захвачено, все подходы к нему должны браться под охрану. 
Обращайте особое внимание на крыши и подземные коммуникации. 

65.  Боец всегда ищет позицию, которая отвечает требованиям: маскировка и 
широкий сектор стрельбы. 

66.  ПТУР нужно размещать так, чтобы реактивная струя имела возможность выхода 
через окна сзади. 

67.  Самая распространенная ошибка – это стрельба из окна близко к подоконнику. 
Это происходит из-за желания расширить сектор стрельбы. Но вы же не можете 
стрелять по всем сразу. Стойте в глубине комнаты. Расстояние от подоконника до 
края ствола должно быть 1-2 метра. 

68.  Позиции на крыше очень полезны. Они дают прекрасный сектор для стрельбы и 
не дают преимущества противнику в стрельбе снизу вверх. 

69.  Отступающий противник может на ходу устанавливать мини-сюрпризы – 
например, минировать специально оставленные «трофеи». Обычным приемом 
является минирование трупов. 

70.  После овладения населенным пунктом основная часть войск должна немедленно 
его покинуть, потому что он становится удобной целью для артиллерии 
противника. 
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2. Защита от средств поражения 

Действия во время артобстрела 

Если по подразделению ведется прицельная стрельба, следует прежде всего 
рассредоточиться. 

Если несколько снарядов из одной пушки разрываются по разные стороны от 
позиции, то это, возможно, ведется пристрелка или имеет место рассеивание при 
стрельбе, то есть следующий снаряд, скорее всего, поразит эту позицию. 

Во время артобстрела следует прикрывать уши ладонями, а рот держать 
открытым – чтобы сохранить барабанные перепонки. 

Если уличная стрельба застала вас в помещении, рекомендуется выключить свет и 
лечь на пол. Если стреляют снарядами, старайтесь, чтобы между вами и 
стреляющими оказалось больше стен. Лучше всего спрятаться во внутреннем 
помещении, к примеру, в ванной комнате, или даже забраться в ванную. Когда это 
невозможно, следует не только лечь, но также прикрыться или загородиться 
предметами, которые способны защитить от осколков и пуль (если помещение имеет 
бетонные стены, пуля, влетела в него, может несколько раз от них отскочить, прежде 
чем потеряет убойную силу). 

Если во время стрельбы вы оказались на улице, не нужно пытаться спрятаться за 
автомобилями или киосками, поскольку по ним стреляют в первую очередь. 
Автомобиль — очень слабое препятствие для пуль и к тому же имеет бензобак, 
который может взорваться. При отсутствии возможности быстро достичь укрытия 
рекомендуется просто лечь и не двигаться. 

Приемлемым средством защиты от пуль может оказаться бордюр тротуара, 
фонарный столб, бетонная мусорная урна, ступенька крыльца. 

Пока не закончился бой, не бросайтесь на помощь раненым, как бы громко они не 
звали, поскольку вы можете сами стать мишенью. 

Действия во время минометного обстрела 

• Прислушивайтесь к звукам летящих мин, научитесь их распознавать и 
анализировать. 

• При обстреле немедленно падайте и вжимайтесь в землю или займите укрытие 
(блиндаж, перекрытую щель). Научись делать это до того, как мины начнут 
падать – это в ваших интересах. 

• Что бы ни случилось, ни в коем случае нельзя приподниматься и тем более 
вставать. Не пытайтесь сбежать из зоны обстрела – мины и осколки все равно 
быстрее вас. Дождитесь, пока не прозвучит, например 8-10 разрывов, потом 
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подождите хотя бы три минуты, после чего быстро меняйте позицию и уходите 
в укрытие. Даже если кому-то рядом нужна помощь – окажите ее после 
обстрела и в укрытии, иначе помощь, скорее всего, скоро понадобится и вам. 

• Используйте искусственные и естественные укрытия и складки местности. 
Спрятаться в них можно в перерывах между сериями выстрелов. 

• Если Ты находишься в зоне, где возможен минометный обстрел, не снимай 
бронежилет и каску, – если они у тебя, конечно, есть. Бронежилеты третьего 
или четвертого класса останавливают минометные осколки вполне надежно. 
Даже простенький жилет второго класса и шлем старого советского образца не 
будут лишними. 

Действия во время минометного обстрела и РСЗО «ГРАД» 

• Услышать сверхзвуковой снаряд невозможно. Организуйте постоянное 
наблюдение. 

• Постоянно держите в поле зрения здания вблизи, сооружения, предметы на 
местности, которые можно быстро использовать в качестве укрытия. Со 
временем это войдет в привычку. 

• Окопы, воронки, щели защищают от осколков достаточно надежно. Если 
обстрел застал тебя на открытой местности – ложись на землю.  

• В здании лучше прятаться в подвале или на первом этаже – в углу, недалеко от 
окна или двери. 

• После окончания залпа не спешите выходить из укрытия. Подождите хотя бы 
минут десять, вполне вероятно, что обстрел продолжится. 

Для защиты личного состава в районах размещения подразделений: 

• каждый военнослужащий должен оборудовать свой личный окоп, в который 
он может спрятаться при неожиданном обстреле; 

• обязательно оборудуются перекрытые щели на отделение, которые 
изготавливаются из лесоматериала (кругляк 10-15 см) в 2 наката с земляной 
подушкой не менее 50 см; 

• на открытых участках местности для оборудования убежища целесообразно 
использовать мешки с песком, только в крайних случаях ящики от снарядов 
(при обстреле противником железное оборудование ящика (уголки, замки, 
петли) разлетается в разные стороны и наносит ранения личному составу), 
используя совместимо с земляными мешками, при этом вход в перекрытую 
щель оборудуется зигзагообразно. 

На блокпостах укрытие, если это асфальт, можно оборудовать под дорожным 
покрытием используя бетонные блоки для защиты входа. Если для защиты личного 
состава используются бетонные плиты, обязательно насыпайте земляную 
«подушку», лучше комбинированную с мешками толщиной не менее 1 м. 
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Общие рекомендации по защите личного состава и техники: 

• выставление постов визуального наблюдения на доминирующих высотах, 
крышах жилых домов, подвалах, водонапорных башнях на расстоянии 4-5 км 
от опорного пункта (района сосредоточения); 

• рассредоточение подразделений и техники на максимально возможные 
расстояния в зависимости от занятого района, местности и сложившейся 
обстановки (возможность охраны и самообороны); 

• назначать дежурные транспортные средства для эвакуации личного состава и 
поврежденной техники в район сбора; 

• размещение базовых лагерей (блокпостов) осуществлять вблизи населенных 
пунктов; 

• ротный боекомплект хранить отдельно от личного состава и техники в окопах 
(рекомендуется оборудовать несколько мест для хранения боеприпасов); 

Проведение мероприятий по введению противника в заблуждение: 

• оборудование ложных опорных пунктов (огневых позиций, техники); 

• предоставление противнику заблаговременно ложных данных о 
расположении своих войск, временные показатели, маршруты перемещения в 
новые районы расположения используя средства связи (мобильные телефоны, 
средства радио и проводной связи) и возможности агентуры (местного 
населения настроенного оказывать помощь); 

• несистематическое осуществление выхода определенных групп техники из 
опорного пункта (района сосредоточения); 

• запрет использования открытой связи и мобильных телефонов, использование 
закрытых каналов связи и шифрованной (скремблерованной) транкинговой 
радиосвязи; 

• в зависимости от задач и сложившейся обстановки, оборудование нескольких 
районов сосредоточения и постоянная не систематическая их смена; 

• использование разведывательных групп на расстоянии до 5 км от опорного 
пункта (района сосредоточения); 

• размещение личного состава и техники на обратных склонах холмов; 

• морально закалять личный состав, проводить постоянные тренировки случаев 
огневых налетов средствами противника с практической отработкой различных 
вводных; 

• в случае появления БПЛА огневое поражение проводить дежурными силами и 
средствами и только с временных огневых позиций с целью исключения 
демаскировки основных огневых позиций. 
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Перестрелка 

Во время перестрелки с одиночным противником нужно иметь в виду, что он может: 

• имитировать окончание боеприпасов; 
• имитировать сдачу в плен; 
• создавать ложную цель, к примеру, с помощью своего головного убора; 
• бросанием любого предмета в сторону провоцировать на выстрел или отвлекать 

внимание; 
• обойти вас и напасть с другой стороны. 

Чтобы сблизиться с противником, стреляющим в вас, нужно использовать короткие 
перебежки от укрытия к укрытию, а на открытом участке местности бежать зигзагами. В 
дополнение хорошо еще при этом стрелять в противника, чтобы еще больше усложнить ему 
прицеливание. В случае пребывания на открытой местности нужно быть по возможности 
развернутым к противнику боком, даже если при этом стреляете из двух пистолетов сразу. 

Если можно оказаться между противником и источником яркого света (солнцем, 
включенными фарами), это нужно использовать. 

Защита от снайперов 

Снайпер не столько меткий стрелок, сколько охотник-одиночка, который может очень долго 
и неподвижно ждать в засаде. На прицел снайперу можно попасться не только вблизи 
линии боевого соприкосновения, но и в неглубоком тылу. 

Чтобы этого не произошло, нужно избегать открытых пространств, а если нет возможности 
их обхода, двигаться быстро и без остановок.  

Вне укрытий не следует оставаться на одном месте (стоять, сидеть), поскольку снайперы 
отдают предпочтение неподвижной мишени. 

Если снайпер держит под прицелом проход в стене или бруствере, через который кто-то 
может выглянуть, он в состоянии поразить цель, даже если голова в этом отверстии 
покажется только на секунду. 

Снайперы хорошо обучены стрелять в тех, кто подбирает раненых. Они могут намеренно 
целить первой жертве в ногу, чтобы раненый долго оставался живым и звал товарищей 
на помощь. 

Контрснайперские мероприятия: 

• налаживание системы непрерывного наблюдения за местностью вокруг своих 
позиций немедленно после их занятия; 

• обустройство своих позиций и порядок повседневной жизнедеятельности должны 

иметь контрснайперскую направленность. 

Если есть подозрения на снайперские действия, необходимо выяснить все обстоятельства 
их осуществления, при обнаружении снайпера совершить против него мини-атаки. 
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